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Es constante la
transformacion de las
estructuras sociales y la
biasqueda de nuevas
formas de existencia.

La lucha del hombre a
través de su historia, ha
buscado siempre terminar
con el desequilibrio, la
explotacion; y asi formar

sociedades mas perfectas.

La tierra, que por
milenios aparecid infinita,
ha ido perdiendo esa
increible dimensién en la
medida en que el hombre

intensifica su actividad

creadora.

Urge la participacion
directa del profesionista,
del técnico, del
intelectual, en la
planeacion y realizacion
de nuevas estructuras
culturales, sociales,
econémicas; adecuadas a

nuestra época.

Nunca antes habi:
existido la oportunidac

de vivir plenamente



Hoy; pretendemos
conquistar otros planetas,
otras dimensiones; y atn
el hambre, la miseria, la
enfermedad, la ignorancia,
son signos de nuestro
tiempo.
Explotacion, militarismo,
pobreza, ignorancia,
hambre, economia de
guerra, etc. son palabras

que deben desaparecer de

nuestro léxico cotidiano.
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La libertad que en otras

%L escalas se busca

constantemente, aliin no

¢ se plantea en la obra

arquitectonica, lo que

Ileva a la realizacion

y de una arquitectura

Ul absoleta.

Para que la arquitectura
esté acorde con el hombre
su realizador no se debe

desprender de la realidad.

. La nueva arquitectura
2 necesita ser elastica,

B dinimica, como lo es el

hombre mismo; no se

" debe olvidar a este, ni ala

evolucion constante de la
sociedad, y por ende de

1a arquitectura.

editorial
3



FRANCES 2

EDITORLIAL

La terre qui, pendant des millénai-
res, paraissait infinie, a perdu cette di-
mension incroyable dans la mesure ol
’lhomme a intensifié son activité créa-
trice.

La transformation des structures so-
ciales est aussi permanente que la re-
cherche de nouvelles formes d’exis-
tence.

Par sa lutte, a travers toute son his-
toire 'homme a toujours essayé d’en
finir avec le désequilibre et I’exploita-
tion, afin de créer des sociétés plus
parfaites.

Il est urgent que les professionnels,
les techniciens, les intellectuels, parti-
cipent directement a I'élaboration et
la rélisation de nouvelles structures
culturelles, sociales et économiques,
vraiment adaptées a notre époque.

Aujourd’hui, nous prétendons a
conquérir d’autres planétes, de nouve-
lles dimensions; mais la faim, la mi-
sére, la maladie, 'ignorance marquent
encore notre temps.

Jamais auparavant n’avait existé la
possibilité de vivre pleinement.

Exploitation, militarisme, pauvreté,
ignorance, faim, économie de guerre,
etc., sont des termes qui doivent dis-
paraitre de notre vocabulaire quoti-
dien.

La liberté tant recherchée dans
d’autres domaines, n’est pas encore
formulée dans I’oeuvre architecturale,
de sorte que celle qui se réalise est ob-
soléte.

La nouvelle architecture doit étre -
elastique, dynamique, 4 I'image de
I’homme lui-méme; ce dernier ne doit
pas étre oublié, pas plus que I’évolu-
tion continue de la société et, partant,
de P'architecture.

Por que 1’architecture soit en
accord avec I’homme, celui qui 'exé-
cute ne doit pas se détacher de la réa-
lité.

ARTS PLASTIQUES — LA POSI-
TION ESTHETIQUE DU PRI 7
par Raquel Tibol

Dans le vestibule de 'immeuble du
Comité Exécutif National du Parti Re-
volutionnaire Institutionnel, et dans le
cadre des fétes commémoratives du
40éme anniversaire de la fondation
dudit “institut politique™, s’est ou-
verte le 4 mars, une exposition de
fotos en couleurs de la peinture mu-
rale au Mexique, depuis les temps pré-
hispaniques a nos jours. Des soixante
reproductions inscrites au catalogue,
cinquante-huit, toutes de dimensions
identiques, ont été ou bien collées sur
des plaques en bois vernis et joliment
fini, pour étre suspendues du plafond
au moyen de fils en nylon, ou encore
placées dans des cadres méaliques
posés sur le plancher.

Cette exposition, qui n’est pas trés
grande, poursuit apparemment un but
didactique et réussit amplement a I’at-
teindre chez tous les visiteurs qui con-
templent cet ensemble de fotos en
couleurs sans parti pris et sans critique
malicieuse.

4

TRADUTTORE NON TRADITORE

DESSIN INDUSTRIEL A L’UNIVER-
SITE NATIONALE AUTONOME DE
MEXICO 21

En avril, I'Ecole Nationale d’Arqui-
tecture s’enrichira de la carriére de
dessin industriel, portant ainsi a trois
les centres de formation de dessina-
teurs industriels a Mexico, aprés
I’Ecole de Dessin Industriel de I’Uni-
versité Ibéro-américaine, créée la pre-
miére en 1959, et I’Ecole de Dessin et
d’Artisans du Ministére de I’Educa-
tion, qui créa cette carriére un peu
plus tard.

Les plans d’études prévus pour la
carriere 4 I'UNAM ont été mis au
point par le Pr Horacio Durdn qui diri-
gera le nouveau centre. La premiére
année, les étudiants suivront les
mémes cours que ceux d’architecture,
mais a partir du troisiéme semestre, la
formation sera spécialisée (le nombre
de places étant limité).

Cette nouvelle carriére est le résul-
tat des réformes académiques de
PUNAM, réalisées a I’Ecole Nationale
d’Architecture par son Directeur, I’ar-
chitecte Ramoén Torres Martinez.

Nous publierons dans un prochain
numéro des informations plus détai-
llées sur les plans d’études.

STREET FURNITURE FROM
DESIGN — INDEX 1968-1969 21

Publié par le Council of Industrial
Design, London, ce livre est plutot un
catalogue des équipements nécessaires
sur la voie publique (lanternes, cor-
beilles a papier, arréts d’autobus,
bancs, passerelles pour piétons, pots
de fleurs, panneaux publicitaires,
etc.).

Etant donné la laideur de ces éle-
ments dans la plupart des villes, on ne
peut que s’intéresser aux solutions
proposées par les fabricants anglais, ju-
dicieusement conseillés par leurs des-
sinateurs industriels.

DESTRUCTION ET RECONSTRU-
CTION DE VARSOVIE 12

Hitler a anéanti 1°300,000 habi-
tants de Varsovie, rasé la ville et dé-
truit ses monuments historiques.

Par monument historique, nous
n’entendons pas seulement les cons-
tructions diverses de valeur exception-
nelle qui existaient 4 Varsovie, mais
tout ce que la Pologne a créé et qui
caractérisait les étapes successives de
ses époques culturelles; les objets, ins-
tallations et oeuvres d’art qui, sous
quelque forme que ce soit, avaient
servi pour satisfaire des besoins maté-
riels ou spirituels de ’homme, ainsi
que les témoins de son organisation
sociale, reflétant en méme temps les
transformations de la vie.

C’est un processus dont la conti-
nuité efface les limites entre 1’archéo-
logie et I’architecture en ce qui con-
cerne la signification culturelle, car si
la premiére s’occupe de constructions
mortes et la seconde de constructions

vivantes, toutes sont de la main de
I’'homme et constituent le patrimoine
culturel, intimement lié a la vie et a
I’histoire de la Nation.

Ce qui n’avait pas été détruit par le
feu et les bombes, fut volé par les for-
ces d’occupation, et une partie infime
seulement a pu étre récupérée.

La destruction et le vol furent
scientifiquement organisés par des spé-
cialistes et des savants allemand qui
avaient préparé un programme d’ex-
termination totale du peuple et de la
culture de Pologne.

A Varsovie, 800 000 habitants et
200 000 personnes venues des provin-
ces au secours de la capitale ont été
tués.

Les ruines ont atteint 20 millions
de métres cubes, tous les ponts ont été
détruits ainsi que 909% des industries,
90% des héaspitaux, 909% des monu-
ments historiques, 95% des théatres
et des cinémas, 72% des habitations,
709% des écoles supérieures et méme
609%0 des parcs et jardins.

Le lendemain de la libération, le
peuple et les autorités de Pologne dé-
cidérent la reconstruction immédiate

de Varsovie.
32

A.G.: Quelles sont les principales
conditions et caractéristiques de ’ar-
chitecture polonaise?

J.M.C.: Nous pourrions dire que,
comme dans n’importe quel pays, les
conditions sont physiques, sociales, et
cu'turelles, mais il ne faut pas oublier
les possibilitét économiques; les carac-
téristiques sont déterminées par les
conditions elles-mémes.

A.G.: Quelle est I'influence du plan-
ning, qui se trouve i la base de vote
économie, sur la réalisation architectu-
rale?

JM.C.: Le planning prépare les
plans généraux du développement du
pays, les projets régionaux et locaux;
il comprend essgntiellement I’évolu-
tion socio-économique. En soi, le
point de vue de larchitecte compte
peu dans ce planning, et bien qu’'un
groupe d’architectes participe aux tra-
vaux de planning intégral, leur in-
fluence professionnelle n’est pas déci-
sive parce qu’a ce niveau, le plan pr-
esente un caractére plutot économi-
que qu’architectural.

A.G.: Quelles sont les caractéris-
tiques de ’enseignement de ’architec-
ture en Pologne?

J.M.C.: Pour étudier I'architecture,
les étapes sont pratiquement les
mémes que dans n’importe quel pays
en ce qui concerne la formation préli-
minare. Au niveau professionnel, les
études ont été amputées d’un an,
passant ainsi de 5,5 ans 4 4,5 ans. Pres-
que tous les étudiants terminent leurs
études dans ces délais. Pendant cette
période ils n'ont pas la possibilité de
travailler, faute de temps. Cette étape
d’enseignement permet aux étudiants
d’acquérir les connaissances théori-
ques suffisantes, et ils sont invités 4
visiter des oeuvres terminées ou en
cours d’exécution.
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EDITORIAL 2

The earth which, for thousands of
years, seemed to be infinite, has lost
that incredible dimersion insofar as
man has intensificd his creative acti-
vity.

The transformation of social struc-
tures is as permanent as the search for
new forms of existence.

By his struggle, throughout his his-
tory, man has always tried to put an
end to the unbalanced condition and
to exploitation, in order to create
more perfect societies.

There is an urgent need for the pro-
fessionals, technicians, intcllectuals, to
participate directly in the planning
and realization of new cultural, social
and economic structures corres-
ponding truly to our epoch.

Today, we have the pretension to
conquer other planets, new dimen-
sions; but hunger, wretchedness,
illness, ignorance are still characte-
ristics of our times.

Never before had mankind known
the opportunity to live fully.

Exploitation, militarism, poverty,
ignorance, hunger, war economy, are
terms which must disappear from our
everyday vocabulary.

The liberty so eagerly sought in
other fields has not yet been formu-
lated in the architectural work, so that
the realization of the latter is obso-
lete.

The new architecture must be
elastic, dynamic, exactly as man
himself is; and man must not bg for-
gotten, nor the constant evolution of
society and, consequently, of archi-
tecture.

In order to achieve an architecture
in. tune with man, the one who
executes it must never detach himself
from reality.

PLASTIC ARTS THE AESTHETIC
POSITION OF THE PRI
by Raquel Tibol 7

In the hall of the building of the
National Executive Commitee of the
Institutional Revolutionary Party, and
within the framework of the comme-
merative celebration of the 40th
anniversary of the foundation of the
so-called “political institute”, on
march 4 has been opened an exhibi-
tion of color photographs of mural
painting in Mexico, from prehispanic
times till today. Of sixty repro-
ductions listed in the catalogue, fifty-
eight. all of them the same size. have
been either pasted on boards of var-
nished and nicely finished wood, and
hung from the ceiling with nylon
strings, or placed within metallic
frames standing on the floor.

This exhibition which is rather
small, pursues apparently a didactic
purpose and achieves it very successfu-
lly with all visitors who look at these
color photographs without prejudice
nor mischievous criticism.

INDUSTRIAL DESIGN AT THE 1{A-
TIONAL AUTONOMOUS UNIVER-
SITY OF MEXICO 21

In april, the National School of Ar-
chitecture will become enriched with
the carcer of Industrial design, so that
there are now three training centers
for industrial designers at Mexico,
after the School for Industrial Design
of the Ibero-american University, crea-
ted first in 1959, and the School for
Design and Crafts of the Ministry of
Education, which created that career a
little later.

The plans foreseen for studying
that career at the UNAM have been
prepared by Prof. Horacio Durin, who
will be the Director of the new center.
The first year, students will assist at
the same classes as those of architec-
ture, but from the third semester on,
instruction will become specialized
(and the number of students will be
limited).

This new career is the result of the
academic reforms of the UNAM,
carried out at the National School of
Architecture by its Director, the archi-
tect Ramén Torres Martines. In a
forthcoming issue, we shall publish
more detailed informations on the
plans of this career.

STREET FURNITURE FROM
DESIGN — INDEX 1968-1969 21

Published by the Council of Indus-
trial Design, London, this book is ra-
ther a catalogue of equipments re-
quired on the throughfare (lamp
posts, waste baskets, bus stops, ben-
ches, footbridges for pedestrians, flo-
werpots, advertising panels, etc.).

Considering the ugliness of these
elements in the majority of all towns,
one cannot but become interested in
the solutions suggested by the english
manufacturers, very well advised by
their industrial designers.

DESTRUCTION AND RECONS-
TRUCTION OF WARSAW 12

Hitler has wiped out 1’300,000 ha-
bitants of Warsaw, razed the town and
destroyed its historic monuments.

Speaking of historic monuments,
we do not mean only the different
constructions of exceptional value
which existed at Warsaw, but every-
thing Poland has created and which
was characteristic of the successive
stages of its cultural epochs; the
objects, facilities and works of art
which, in one way or another, had ser-
ved to satisfy the material or spiritual
needs of man, as well as the witnesses
of its social organization, reflecting at
Itll}e same tieme the transformations of

e.

It is a process the continuity of
which erases the limits between ar-
cheology and architecture as far as the
cultural significance is concerned, for
if the former is concerned with dead
constructions and the latter with

living ones, all of them are made by
the hand of man and constitute the
cultural patrimony, intimately tied to
the life and the history of the Nation.

What fire and bombs had spared,
was stolen by the armed forces of the
occupant, and a very small part only
could be recovered.

Destruction and robbery had been
scientifically organized by german spe-
cialists and scientists who had prepa-
red a program for the complete exter-
mination of Poland’s pecople and
culture.

In Warsaw, 800 000 inhabitants and
200 000 persons who had come from
the provinces to the help of the capi-
tal have been killed.

The ruins totalled 20 million cubic
meters, all the bridges have been des-
troyed as well as 90% of the indus-
tries, 90% of the hospitals, 90% of
historic monuments, 95% of all thea-
ters and movies, 72% of all dwellings,
70% of high schools and colleges, and
even 60% of parks and gardens.

The day after their liberation, the
people and the authorities of Poland
decided to undertake immediately the
reconstruction of Warsaw. 32

A.G.: Which are the main condi-
tions and characteristics of polish ar-
chitecture?

JM.C.: We could say that exactly
as in any other country, conditions
are physical, social and cultural, but
we must not forget the economic po-
ssibilities either; the characteristics are
determined by the conditions themsel-
YESs.

A.G.: How does the planning, on
which your whole economy is based,
affect the architectural realization?

JM.C.: The planning prepares the
general plans for the development of
the country, the regional and local
projects; it includes essentially the so-
cial and economic evolution. In itself,
the architect’s viewpoint has almost
no influence on that planning, and
even though a group of architects
takes part in the integral planning acti-
vities, their professional weight is not
decisive, for at that level, the charac-
ter of the plan is rather economic than
architectural.

A.G.: Which are the characteristic
features of architectural education in
Poland?

JM.C.: For studying architecture,
the different stages are practically the
same as in any other country as far as
the preliminary education is concer-
ned. At the professional level, tea-
ching has been reduced by one year,
cutting the studies down fron 5.5 to
4.5 years. Almost every student fi-
nishes his education within these time
limits. During that period, they
cannot work because they have no
time left. This stage of education per-
mits the students to acquire the neces-
sary theoretical knowledge and they
are invited to visit finished works or
others which are under way.

5



AVISO

El mes Ekistico Ateniense de 1969.

1. El mes Ateniense de 1969, organi-
zado por el Centro Ateniense de
Ekistica, se celebrara en Atenas a
partir del 7 de julio hasta el pri
mero de agosto.

2. Las actividades principales d_el Mes
Ekistico Ateniense son las siguien-
tes.

Debate en las investigaciones
Ekisticas, Julio 7-11.

De los comentarios (de los sie-
te anios), Julio 12-19.

Colonias Griegas a través de las
épocas, Julio 12-19

Asamblea General de la socie-
dad mundial de Ekistica, julio
19,

México, D.F., 10 de abril de 1969,

O 0o @ »

REVISTA " CALLI "
SR. ARQ. BENJAMIN MENDEZ
DIRECTOR.

Estimado Sr. Arq. Méndez:

E)KSIS;IRIGA

E.

Reunion del Conscjo Editorial
Consultivo  “Ekistico”, julio
21.

Sesion para la educacion en
Ekisticas, Julio 23.

Seminario  [Internacional de
Ekistica y sobre ¢l futuro de
poblados humanos, Julio 21 a
primero de Agosto,

""Sociedades y poblados huma-
nos: proyectos y programas
para el futuro’ estipula este
afo el tema para un cambio
de ideas interdisciplinarias vy
discusion sobre el desarrollo
y transformacion, con un
énfasis particular en un pro-
greso futuro. El seminario
incluye conferenciantes, pre-
sentacion de proyectos actua-
les y ambas discusiones en
grupo y de jurados. Serd diri-
gido en dos partes:

Parte A, julio 21-25

“La sociedad como base para
la programacion y planeacién
de poblados humanos: El ca-
mino de varias disciplinas"
dirigido por un grupo de
expertos de importancia
internacional.

NOTA:

En el nimero anterior se omitieron
los créditos de los arquitectos Abel
Gasol y Carlos Contreras Pagés, en
el Concurso “Peugeot™.

En la publicacidn correspondiente al

mes de Marzo proximo pasado, el No. 38, de la Revista de --
Arquitectura " CALLI ", publica fotogréfias del "Conjunto -
Habitacional en San Angel" en la pdgina 43; en la misma, --
as{ como en el Sumario de la pdgina 1, se a4 crédito como -
autori*es de la obra a los Args. Santiago Gremham y Antonio -
Peyri.

En dicha obra, colaboré con los Ar--
quitectos antes mencionados, tanto en el planteamiento como
en el proyecto y fungi como Perito Responsable ante nues---
tras autoridades, teniendo a mi cargo, ademds, la jefatura -
de residentes.

En virtud de lo expuesto y en justi-
cia, suplico a Ud. ordene la publicacidn de la aclaracién --
correspondiente en igualdad de circunstancias en que fué --
publicada la omisidén a que he hecho referencia.

Lo saludo afectuosamente y agradezco
la atencidn que se sirva prestar a su amigo y seguro servi-
dor.,

. MIGUEE YERRERA L 0 A.
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Parte 5 julio 28-/gosto 1
"La sociedad como base para
la programacion y planeacion
de poblados humanos: El
camino de la Ekistica’. Diri-
gido por C.A, Doxiadis.

3.--Las actividades mencionadas antes
seran impartidas en inglés por
expertos de fama internacional.
Sus nombres se daran a conocer
proximamente,

4.—Aquellas personas interesadas en
asistir como participantes al Semi-
nario Internacional de Ekisticay a
la gira de poblados griegos tienen

a su disposicion las solicitudes. Los
conferenciantes del Seminario y los
participantes en todos los otros pro-
gramas, Unicamente con invitacion.
Los espectadores estan invitados a
concurrir al debate en las investiga-
ciones Ekisticas y a la sesion para la
educacion en Ekistica.

5. Las solicitudes e informacion adi-
cional pueden solicitarse a:
The Director
International Programs
Athens Center of Ekistics
P.O. box 471

Athens.

SE ACABA DE PONER A LA VENTA UN
NUEVO LIBRO SOBRE ARQUITECTURA. ESTA
VEZ NO SE TRATA DE UNA OBRA TECNICA —
AUNQUE ES MUY POSIBLE QUE INTERESE
MUCHO A LOS TECNICOS — SINO DE UNA
BELLA ANTOLOGIA, CON ADMIRABLES
FOTOS, VARIAS EN COLOR, SOBRE EL TEMA
AL QUE ALUDE EL EPIGRAFE. LA CASA DE
VACACIONES CADA DIA ES OBJETO DE
MEDITACION, MAS PROFUNDA POR PARTE
DEL ARQUITECTO. Y EL CLIENTE, POR FOR-
TUNA, VA ABANDONANDO SU ACTITUD DE
IMPONER UNOS DUDOSOS “"GUSTOS"”, O DE
INSPIRARSE EN EL PRIMER REPERTORIO
QUE LE LLEGA A LAS MANOS, PARA HACER
QUE LE EDIFIQUEN, POR EJEMPLO, UN
CHALET DE ESTILO SUIZO, CON TEJADO A
DOBLE VERTIENTE ANTE EL MAR MEDITE-
RRANEO. AVALA EL LIBRO LA CALIDAD DE
LOS EJEMPLOS PRESENTADOS, TANTO
DESDE EL PUNTO DE VISTA DE LOS MATE-
RIALES Y LA REALIZACION COMO POR EL
DETENIDO ESTUDIO DE LAS PLANTAS Y DE
LAS FUNCIONES. EL CONJUNTO DE CASAS
QUE SE OFRECEN AL LECTOR ES, COMO EN
OTRAS OBRAS DE TEMA GENERICO, INTER-
NACIONAL. HAY CASAS DE VACACIONES DE
MUCHOS PAISES, Y POR TANTO CORRESPON-
DIENTES A MUCHOS CLIMAS, AMBIENTES Y
SITUACIONES. LOS EJEMPLOS TAMBIEN SE
DISTINGUEN POR DIFERENCIAS DE AMPLI-
TUD Y DE COSTO. LOS EDITORES HAN
PUESTO PARTICULAR CUIDADO EN LA PRE-
SENTACION DEL LIBRO, EN QUE EL PAPEL
FUERA DE LA MEJOR CLASE Y LAS REPRO-
DUCCIONES TAN NITIDAS COMO ES DE
DESEAR. DE CADA EDIFICIO SE DAN VARIAS
ILUSTRACIONES Y SE CITAN SUS DATOS
ESENCIALES, ENTRE ELLOS LOS DE AMPLI-
TUD EDIFICADA Y DE TERRENO.
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Seccion de Artes Plasticas

Por Raquel Tibol

“*Victima Proletaria de la industria capitalista™.
Detalle del mural “Por una seguridad completa y
para todos los mexicanc"

Hospital de Zona No. 1 del IMSS.

En el vestibulo del edificio del Comité
Ejecutivo Nacional del Partido Revolucio-
nario Institucional, y en el marco de los
[festejos para celebrar el 40 aniversario de la
fundacion del llamado “instituto politico”,
fue inaugurada el 4 de marzo una exposicion
de reproducciones fotogrificas a color de la
pintura mural en México, desde los tiempos
prehispdnicos hasta el presente. De las
sesenta reproducciones consignadas en el
catdlogo se han colgado cincuenta y ocho,
todas del mismo tamario, pegadas en tablas
de madera barnizada y buen acabado, que
penden del techo sostenidas por cuerdas de
nylon, o estin colocadas en marcos metd-
licos que se apoyan en el suelo.

De dimensiones reducidas, la exposicion
persigue aparentemente un fin diddctico que,
para todo aquel que observe el conjunto de
fotografias a color con inocencia o falta de
picardia critica, se cumple cabalmente en la
medida de su breve tamario.

La muestra en si misma no tiene mayor
importancia desde el momento en que no
aporta novedad alguna. dado que en cual-
quier libro sobre arte mexicano se pueden
encontrar mds y mejores reproducciones de
pintura mural, asi como datos mds com-
pletos y precisos sobre las obras y sus realiza-
dores. Lo importante en este caso es la
importancia que el CEN del PRI le ha dado a
esta pequefia muestra, en cuyo montaje
trabajaron mds de diez personas, algunas de
las cuales prepararon el lujoso catilogo y la
elegante invitacion, adornados ambos con la
reproduccion de los lideres y los soldados de
la Revolucion que Siqueiros pintd en el
Museo Nacional de Historia, en el Castillo de

Chapultepec.

Se puede suponer con bastante certeza
que el CEN le ha dado importancia a la
pequeia muestra porque el PRI decidio reco-
nocer oficial e indiscriminadamente la pin-
tura mural mexicana. Solo que este reconoci-
miento padece de una anomalia desde el
momento que conlleva un expreso sentido
de apropiacion. No apropiacion material —se
entiende—, sino apropiacion estética. Al
cumplir 40 arios el “instituto politico” ha
hecho suya la pintura mural mexicana. El
argumento contundente para tal actitud
deriva del hecho de que los gobiernos que
surgieron después del movimiento armado de
1910-1917 auspiciaron la pintura mural.
Pero hay una verdad historica que el CEN
del PRI debio tomar en cuenta. Las pinturas
murales de México contempordineo no fue-
ron hechas sélo por priistas; por el contrario
sus realizadores fueron hombres y mujeres
que -salvo rarisimas excepciones- nunca
militaron en el partido oficial, ni aceptaron
su plataforma ideoldgica o su accion poli-
tica.

Obvidando el detalle nada superfluo de
que el PRI no es el Gobierno ni el Gobierno
es el PRI, en la explanada de acceso al gran
edificio se ha colocado un cubo de pldstico
que anuncia: “Exposicion de la pintura
mural mexicano. 40 arios al servicio del PRI,
jNo cabe duda que el letrero es provoca-
tivo! En consecuencia, en la mente de quien
lo lee los interrogantes se precipitan acelera-

damente: ;Los murales de Orozco sirvieron
al PRI? ;Los murales de Rivera sirvieron al
PRI? ;Los murales de Siqueiros sirvieron al
PRI? ¢Los murales de Tamayo swvieron al
PRI? ;Los murales de Zalce sirvieron al
PRI? jLos murales de Fermin Revueltas

7
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sirvieron al PRI? ;Los muraies de Jean
Charlot sirvieron al PRI? ;Los murales de
José Chavéz Morado sirvieron al PRI?
¢Todos los murales pintados en México en
los ultimos 40 arios sirvieron al PRI? (A
cudl de los organizadores se le habria ocu-
rrido ese cartel? ;O es que la frase del cubo
de la explanada resume la verdadera inten-
cion del CEN al auspiciar la muestra de una
serie de reproducciones a color, aunque
demasiado pequerias para sugerir en el dnimo
del espectador cualquier idea de monumen-
talidad?

Al adoptar la produccion de pintura
mural un valor estético que cabe dentro de
su marco idedlogico, el PRI debio forzosa o
forzadamente restringir los alcances filosofi-
cos-politicos de las pinturas, haciendo como
que sus ojos lo ven y que su corazon no
siente que ni el nacionalismo ni el internacio-
nalismo de muchos contenidos no caben
dentro de la concepcion que de la historia
han tenido y tienen los tedricos oficiales.
Seguramente que el factor divergente mds
obvio se situa en el concepto de la lucha de
clases cuya interpretacion marxista dio sus-
tento a la obra de Rivera, a la de Siqueiros y
a la de muchos de sus seguidores. La conci-
liacion de clases preconizada por el PRI
inspiré muy pocos de los miles y miles de
metros cuadrados de las decoraciones mura-
les mexicanas. Pero la lucha de clases no
aparece cnunciada en ninguno de los textos
producidos con motivo del acontecimiento:
ni en la explicacion que abre la muestra, ni
en el prologo del catdlogo firmado por Igna-
cio Mdrquez Rodiles, ni en el discurso que en
el acto inaugural pronuncio el diputado
Vietor Manzanilla Schaffer, Secretario de
Accion Politica del CEN del PRI. Se dicen
algunas verdades y se soslayan otras, se
subrayan valores a veces secundarios y se
minimizan factores medulares. Por ejemplo:
se insiste mucho en los valores diddcticos de
las decoraciones murales y se silencia el
contenido revolucionario revulsivo y nada
institucional de muchas obras maestras de
ese movimiento cultural que se elogia, se
consagra y en ciertos aspectos, se distor-
siona.

En la explicacion que orienta al espec-
tador se dice: “Fundamentalmente es un
arte de contenido Social, combativo y de
tendencia diddctica. Fue destinado al
pueblo, cuyas grandes tradiciones recogio y
exalto. En este sentido, sus asuntos varian
entre el folklore, la historia, la arqueologia y
el paisaje”. En este pdrrafo se habla del

1

“Tamaulipas Historico". Palacio de gobierno
Ciudad Victoria Tamaulipas.
Ramon Garcia Zurita. 1962,

Relieve de lamina de latdon y bronce sobre un espe-
jo manchado.de 3 x 4 metros

Banco del Atlantico

Pedro Cervantes. 1966,

‘*Hetrato de la burguesia™. Detalle.
David Alfaro Siqueiros. 1939-40.

muralismo mexicano contempordneo como
de un hecho pasado, siendo que es facil cons-
tatar que el movimiento sigue vivo y repro-
duciéndose. Por otra parte, en los mejores
productos del muralismo nacional, las tradi-
ciones, el folklore, la historia y la arqueo-
logia se utilizan en funciéon de un presente
cuyas contradicciones se pretenden superar
alimentando el espiritu de lucha y el sentido
critico del pueblo. No se trata de educar con
criterio escoldstico sino por necesidad poli-
tica.

El capricho de fundir la diversidad en la
unidad a ultranza da por resultado el parrafo
siguiente: “Fue, acaso, de un romanticismo
elentental y de temdtica confusa por las dife-
rentes posiciones ideologicas de los artistas y
los gobernantes. Pero, el arte de una época
socialmente compleja no puede ser homo-
géneo; debe reflejar tantas tendencias estili’s-
ticas y tantas ideas como estractos politico-
sociales y niveles culturales existen en el
momento de su aparicion”. Cuando habla de
“romanticismo elemental” ;A qué murales
se estard refiriendo? (Al muro de la
izquierda de la escalera de Palacio Nacional
de Diego Rivera? ;A las pinturas del Palacio de
Justicia de José Clemente Orozco? (A los
murales del muy joven Raul Anguiano en
Morelia en los que critico sin cortapises las
tradiciones de Plutarco Flias Calles al pro-
grama popular de la Revolucion?:

JEs “temdtica confusa” la de Zalce en el
Museo Michoacano, o la de Siqueiros en el
Hospital de Zona No. 1 del Instituto Mexi-
cano del Seguro Social, o la de José Chdvez
Morado en la escalera de la Alhondiga de
Granaditas en Guanajuato? En lo que res-
pecta a la tematica lo que el comentarista
debio decir, si hubiera tenido la voluntad de
atenerse a las razones historicas, es que el
romanticismo se fue volviendo mds falso y
mds forzado, y que la temdtica se vacio en
formulas preestablecidas a medida que la
débil personalidad de algunos productores
comenzoé a ceder a la creciente y cada vez
mds fuerte presion de los funcionarios, todos
ellos militantes del partido politico que hoy
da a conocer una tesis estética cargada de
ambivalencias. Valga como ejemplo de esta
ambivalencia el pdrrafo final de la presen-
tacion: “‘La pintura mural de la Revolucion
Mexicana, cuyo ciclo no ha conchudo, para
ser fiel a su origen ha de seguir en la linea
educadora que le imprimieron sus grandes
creadores: con un arte social, militante,
educador y generoso, que contenga las aspi-
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Detalle de la cOpula del Hospicio Cabanas
José Clemente Orozco.

Detalle del mural del Puerto Aéreo de Mexico,
Juan O'Gorman. 1937

"El Teatro en México™..
Teatro de los Insurgentes.
Diego Riyera.

raciones de justicia y libertad del pueblo y
represente el destino de la nacion. Un arte
universal por su imagen y su significado
humano”.

“Un arte social”, ;con qué plataforma
ideolégica?, “un arte militante”, jen qué
filas politicas? ;Qué ‘“represente el destino
de la nacion"? (es representable ‘el destino
de la nacion”? En tal caso, respecto del
porvenir de la Republica Mexicana no
piensan lo mismo el Partido Revolucionario
Institucional, el Partido Popular Socialista,
el Partido Accion Nacional, el Partido Comu-
nista, y los artistas sin partido politico.

El diputado Victor Manzanilla Schaffer
dio en el discurso inaugural muestras de un
mayor apego a la verdad, desde el momento
que en vez de utilizar el equivoco titulo del
catilogo: “lLa pintura mural de la Revo-
lucion Mexicana”, prefirio referirse a la
“Historia de la pintura mural mexicana”.
Inobjetable es el pdrrafo en el que se refiere

-a “lo que se ha denominado el renacimiento
mexicano, o sea, la pintura mural nacional
que brota como consecuencia directa de
nuestro movimiento social de 1910". A este
respecto dijo: “‘A quienes la crearon les ren-
dimos merecido tributo de admiracion y
respeto. La hicieron posible por sus senti-
mientos progresistas y por la inspiracion
producida de la observacion y actuacion en
las luchas del pueblo. La fuerza humanista
con la cual las generaciones que nos prece-
dieron buscaron las prigieras formulas para
alcanzar la justicia social, conmovio su sery
sus sentimientos artisticos. Fue asi como la
gran obra se produjo”’.

Pero en el pdrrafo siguiente la version del
diputado se vuelve unilateral pues da énfasis
a la dddiva de los gobiernos y olvida esa
lucha hdbil, constante, dura y muy cons-
ciente que libraron los artistas politizados
para conquistar los muros de los edificios
puiblicos, que no son propiedad de los gober-
nantes en turno, sino bienes permanentes del
pueblo. Tendenciosamente Manzanilla
Schaffer afirma: “La pintura mural revolu-
cionaria mexicana nace también por el
apoyo que los gobiernos emanados de nues-
tros partidos le otorgaron a los artistas, al
facilitarles los muros de los edificios publicos
y otros estimulos, asi’ como alentar su deseo
personal de trasmitir, en la pldstica, con
plenitud de dramatismo y profundo sentido
humano, los principios y doctrina por las
que lucho y sigue luchando el verdadero
pueblo mexicano™.

¢A qué principios y a qué doctrina se
refiere el Secretario de Accidn Politica del
CEN del PRI? ;A los del
anarco-individualismo, a los del marxismo-
leninismo, a los de una comunidad cristiana
menos democrata y mds conservadora que en
cualquier otro pais de la América Latina?
Sin ajustarse a la realidad historica. el dipu-
tado se refiere a los principios y doctrina del
PRI, como lo demuestran las frases que
pronuncio a continuacion y que decian:
“Existe en estas reproducciones que reco-
rreran diversos lugares del pai's, convergencia
en el tiempo histérico, de la doctrina, los
principios, los artistas, el pueblo y el
gobierno”,

No vaya a suponer el lector que le nega-
mos al PRI el derecho de divulgar cualguier
capitulo de la cultura nacional. No puede
sino considerarse plausible ese interés y ese
esfuerzo, y seria de desear que todos los
partidos politicos estuvieran en condiciones
o tuvieran la inquietud de desarrollar labores
espiritualmente formativas. L.o que preten-
demos aclarar es que esa divulgacion debe
hacerse a la luz de la verdad historica y de la
verdad politica, porque ro es haciendo mala-
barismos verbales como se habrd de calmar la
tormenta aun rugiente que Orozco, Rivera,
Siqueiros, y otros desataron en las paredes
de palacios de gobiemo, hospitales, univer-
sidades, palacios de justicia, bibliotecas,
teatros, muros, etc. Tormenta que fue y
sigue siendo tolerada  jestd a la vista! por
gobernantes que no comulgaban ni con los
principios ni con las doctrinas de esos artis-
tas.

Ceguera serta no ver la enorme diferencia
que existe entre esa tolerancia y la oposicion
criminal que se da en dictaduras como la de
Bolivia, por ejemplo, donde Barrientos
ordend destruir cada centimetro cuadrado
de pintura mural que en edificios guberna-
mentales o en sindicatos cantara los ideales
de liberacion nacional y de justicia social del
sufrido pueblo hermano.

Concepto tanto mds positivo cuanto mas
desinteresado seria éste que expreso Manza-
nilla: “El comité Ejecutivo Nacional de
nuestro Partido se halla consciente de la
grave responsabilidad que tiene una sociedad
que abandona a sus artistas y que deja de
estimular su inspiracion en el contacto coti-




Detalle de Mural.. Escalera del Palacio Nacional.
Diego Rivera.

2

“Judrez"’. Museo Nacional de Historia.
José Clemente Orozco 1948,

“Corrido de la Revolucion”,
Secretaria de Educacién Plblica.
Diego Rivera.

diano con las auténticas manifestaciones de
la realidad social, econémica y politica de la
nacion”. Solo que ante las afirmaciones pre-
vias cabe aclarar que la racion no es el FRI.
Tampoco cabe objecion alguna ante afirma-
ciones como ésta: ‘‘Consideramos que el
muralismo revolucionario mexicano
responde, en la plistica a las tradicionales
luchas libertarias de nuestro pais, porque
consideramos, asimismo, que el muralismo
revolucionario se produce inspirado en los
impostergables deseos de nuestro pueblo por
alcanzar, en plenitud, la justicia social, la
libertad, y el perfeccionamiento de la demo-
cracia y de su vida institucional”.

Respetable es el proposito, y asi cabe
sefialarlo: “No debemos —dijo VMS— soslayar
que nos proponemos hacerlo asi, para defen-
der la autenticidad en la expresion de nues-
tro ser nacional y reiterar la necesidad que
tenemos de vincularnos mds a las experien-
cias historicas de nuestro pueblo, pues
comprendemos que de la acertada conju-
gacion que hagamos de nuestro patrimonio
socio-cultural-historico, con las realidades
que vivimos en el presente, podremos mar-
char confiados al encuentro de nuestro
futuro comun, La historia demuestra que la
expresion estética de cada pueblo ha guar-
dado fidelidad y correspondencia con sus
necesidades politicas, espirituales y socia-
les”. Aunque hay que advertir al diputado y
a los organizadores de la exposicion que el
conjunto, por su pequenez, su limitacion y la
monotonia de su esquema, no resulta ni un
palido reflejo del muralismo mexicano con-
tempordneo, y nadie que desconozca los
originales podrd obtener inquietudes o cono-
cimientos perdurables con base en ese
incompletisimo resumen. Tampoco creo que
exposiciones como la que comentamos
puedan por su evidente debilidad detener un
proceso de infiltracion e interesada defor-
macion de la cultura nacional. Y el diputado
Manzanilla se refirio a ello sin ambajes. “Dia
a dia —sefialé— se van aceptando las tesis
mads absurdas de penetracion cultural y esté-
tica chocando frontalmente con nuestro
patrimonio histérico y los quislings cultu-
rales se agigantan en su afan de desdibujar
nuestra propia fisonomia, produciendo
confusion sobre la realidad de nuestro verda-
dero ser como pars. No debemos olvidar que
el arte es el mejor barometro para anunciar
las tempestades politicas y sociales. Contra
las manifestaciones estéticas revolucionarias,
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“La mascara", Detalle del mural. “Ronda en el
tiempo"'

Museo Nacional de Antropologia.

Fanny Rabel, 1964,

)

""Trayectoria de la cultura en México”.
Sindicato Nacional de Trabajadores de la Educacion
Aurora Reyes. 1963.
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Detalle de mural. Vestibulo principal del edificio
de oficinas generales del IMSS.
Francisco Gonzélez Camarena.

grupos nacionales y extranjeros han descar-
gado sus mds duras criticas. basindose en el
cardcter nacionalista del arte de la Revo-
lucion. Fdcilmente cambian la palabra nacio-
nalismo por la de chauvinismo, para atacar a
quienes defendemos las auténticas expre-
siones de nuestra verdadera identidad cultu-
ral. Lo peligroso de esta actitud es que un
pais que pierde sus caracteristicas culturales
¥ su propia identidad, estd apto para recibir
los dictados del invasor”.

Si recordamos las multiples deforma-
ciones cortesanas que se produjeron en las
sucursales en los estados, del Instituto Nacio-
nal de la Juventud Mexicana, en muchas
paredes de escuelas, de centros regionales del
Instituto Mexicano del Seguro Social, en los
muros de municipios y capitales de provin-
cia, no podremos menos que considerar que
es enorme el compromiso que en su calidad de
dirigente nacional priista adquirio el diputa-
do Manzanilla cuando prometio: “‘El Partido
Revolucionario Institucional coadyuvard
a que el muralismo revolucionario mexicano
se aprecie en su verdadera dimension entre
las nuevas generaciones y apoyard siempre la
voluntad estética de aquellos artistas que
captan las vibraciones historicas de nuestro
pueblo”. Esto equivale a sostener que se
defenderd con vigor la libertad de expresion
artistica dentro del mds amplio y mas pro-
fundo compromiso social por parte del
creador, evitando que sea sometido al capri-
cho de funcionarios de vision estrecha o muy
celosos de su porvenir burocrdtico.

Mucho es lo que se ha deseado en tal sen-
tido en los iiltimos decenios. Para que fuera
descubierto a la vista de todo el publico el
mural del Hotel del Prado, Rivera debio
borrar la auténtica frase de el Nigromante
“Dios no existe”, para poder continuar. el
mural en el vestibulo del Teatro “Jorge
Negrete*. Alfaro Siqueiros debio borrar un
nimero que simbolizaba la Constitucion de
1917 agredida por la reaccion interna e inter-
nacional; los sefiores de la banca decidieron
un buen dia que la pureza del oro se ensu-
ciaba con la desnudez de la pareja humana y
destruyeron en el Edificio Guardiola el
mural de Jorge Gonzdlez Camarena. El PRI
se ha comprometido el 4 de marzo a defen-
der el desarrollo del arte revolucionario; a
pesar de que ha puesto condiciones institu-
cionales es de esperarse que cumpla lo
prometido.

POR RAQUEL TIBOL
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cuales,.con la\invasion de los ejércitos
de Hitler en 1939, fueren arrasadas o
robadas, como recuerdo inmortal de la
actuacion de un manidtico. |,
Los* pFitnieros testimonios de acti-
vidad humana sobre tierras polonesas
se remontan-a“la época paleolitica asf

1

El centro Historico de Varsovia después de la
destruccion

2

1962,La Ciudad Vieja Reconstrujda.

como también los hay del periodo
neolitico.

Al constituirse el estado polonés y
con el cristianismo, aparecen en el
siglo X construcciones regidas por los
lineamientos de la arquitectura euro-
pea post-carolingia, es decir pre-roma-
nica y romanica. Estas construcciones
fueron destruidas en la invasion de
1038.

Mas tarde surgen las construcciones
gbticas en iglesias y conventos que
todavia existen en algunos lugares de
Polonia. Todos estos testimonios y 10s
gue mas tarde vinieron, conforman los
barrios histéricos.

La verticalidad gotica predomina en
algunas ciudades, murallas y construc-
ciones defensivas limitan otras, y aisla-
damente encontramos castillos vy
ayuntamientos, asi como pinturas vy
esculturas de extraordinaria calidad
que permanecen en el interior de las
iglesias, y son testigos del alto nivel
artistico de Polonia.

El Renacimiento se expresa funda-
mentalmente en obras profanas y es
cuando numerosas ciudades sufren
modificaciones, y aparecen castillos y
palacios renacentistas con formas
nuevas, acordes con la sensibilidad del
siglo XVI, ricamente ornamentados
con escultura y pintura, en plafones,
bévedas y muros, donde el hombre
polaco se recrea y se siente en un
ambito amable, a su escala y con-&l
sentido humanistico y cortesano de la
época.

La segunda mitad del siglo XVI en
el periodo renacentista, toma carac- |
teres manieristas dentro de una gran
calidad, en concepciones monumen-
tales.

El estilo barroco se desarrolla desde
fines del siglo XVI, hasta la primera
mitad del siglo XVIIl y sus huellas son
apreciables en ricas iglesias y lujosas
residencias, castillos y palacios, con
suntuosos patios de honor v profun-
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dos ejes de composicion que se conti-
nGian en parques y jardines, juegos de
agua, fuentes y lagos.

Las construcciones religiosas proli-
feran en todo el pals como reflejo de
la Contrarreforma, y junto a iglesias
jesuitas de planta longitudinal, apa-
recen en la segunda mitad del siglo
XVII, las de planta centralizada, poli-
gonal o eliptica.

Los interiores son ricos en marmo-
les, estucos, dorados y policromados,
y adquiere gran desarrollo la pintura
de caballete con temas religiosos y
profanos.

El Siglo de las Luces, el XVII, ve
renacer formas clasicas, y Polonia no
escapa a esta influencia que se hace
sentir en todas las artes, con una gran
calidad plastica.

Hacia fines de este siglo. Polonia se
ve privada de su independencia por
Rusia, Austria y Prusia, y en la region
ocupada por Rusia, lo que se deno-
mina Reino de Polonia que se cred en
el Congreso de Viena de 1815, las
ciudades se industrializan rapidamente
y la arquitectura se expresa en estilo
neoclasico.

En la segunda mitad del siglo XIX
como en toda Europa, reina el eclécti-
cismo en el arte, y a fines del mismo vy
principios del XX, aparecen obras
interesantes en un nuevo estilo que
busca una expresion nacionalista con
fundamento en motivos populares.

La invasion del siglo X1l y la sueca
del XVII, hicieron perder valiosas
obras de arte, colecciones y biblio-
tecas. Estas pérdidas culminancon la
primera y la segunda guerra mundial
gue despiadada y ademas perfecta-
mente planeada y con gran maldad,
destruyd méas de 7.000 monumentos
arquitecténicos asi como muchos de
los centros historicos y las interesan-
tisimas obras de arquitectura en ma-
dera que eran las sinagogas del siglo
XVIlIy XVIII.

Las obras que no fueron destruidas
por las flamas o bombardeos fueron
robadas por la ocupacion Hitlerista y
solamente una mfnima parte de ellas
ha podido recuperarse.

La destruccién y el robo fueron
cientificamente concebidos bajo la
direccion de especialistas y sabios
alemanes, que elaboraron un programa
de exterminio total del pueblo polaco
y su cultura.

Aunque el plan no fué realizado en
su totalidad, lo que se debi6 a falta de
tiempo, ha permitido al pueblo polaco
contar, aisladamente después de la
guerra, con algunos centros culturales
como el de Cracovia, y con algunos
monumentos arquitectonicos disemi-
nados por el Pais.

Después de la guerra los monu-
mentos dafiados han sido objeto de
grandes cuidados, de inhumanos
esfuerzos de restauracidén y recons-
truccion en lo que ha sido posible, asf
como también en los conjuntos histo-
ricos que son el testimonio de la histo-
ria del pais.

DESTRUCCION DE VARSOVIA

Al amanecer del dia 1ro. de Sep-
tiembre de 1939, despierta la ciudad
con el bombardeo mas intenso de que
se pueda tener noticia. Sin previa
declaracién de guerra y desplegando
un extraordinario alarde de fuerza, la
tranquila ciudad de 1.300.000 habi-
tantes aterrorizados, comienza a orga-
nizar la resistencia y levanta barricadas
con sus obreros y autoridades a los
que se unen los presos liberados de las
carceles, todos decididos a batir al
invasor.

Llega personalmente Hitler hasta
los puntos més avanzados ordenando
la destruccién total, y aunque se
difundié tendenciosamente la version
de que la batalla habia durado sola-
mente 18 dias, la verdad es que Var-

sovia no se rindi® hasta el 1ro. de
octubre, dentro de la mayor destruc-
cién y anigquilamiento que pueda
imaginarse.

Iglesias, Hospitales, calles enteras
estaban destruidas y el hambre amena-
zaba a la poblacion, al mismo tiempo
que el ejército invasor prohibié la
reconstruccion y ordend en cambio,
de acuerdo con una planeacion siste-
matica, la destruccion del Castillo
Real y el aniguilamiento total de la
poblacién, para lo cual el ejército se
encargd de sembrar minas en los edifi-
cios més notables, realizando el mayor
crimen que ha conocido la historia; la
exterminacion sistemdtica de grupos
sociales o razas completas. iEl Geno-
cidio!

Lo gue restaba del pueblo polaco,
debia convertirse en bestia de carga al
servicio de la '‘raza superior’” que lo
privaba de su libertad.

Se conocen las diversas etapas pre-
vistas para la realizacion de este cri-
men, el racionamiento de los alimen-
tos para provocar la muerte lenta vy al
clausurar las universidades y escuelas,
se hace con el fin de que los polacos
no alcanzaran més conocimientos gue
saber contar hasta 100 y poder leer
(nicamente los instructivos alemanes.
Era esencial borrar todo recuerdo
histérico y toda aportacion polacaa la
cultura occidental.

Las epidemias pronto aparecieron y
era macabro el espectdculo de las
carretas transportando a la fosa
comin cientos de cadaveres.

En 1942 las autoridades y la policia
bajo las 6rdenes de Hitler ejecutan en
cadmaras de gas a miles de judios y con
ese objeto se construyen hornos cre-
matorios. Del 22 de Julio al 7 de
Octubre de 1942 fueron asesinados
méas de 300.000 judfios$ en el campo de
concentracioén de Varsovia y es impre-
sionante el albim de fotografias que
el General Strop mandd a sus jefes

13
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mostrando diversas etapas de este
crimen de la destruccién de Varsovia.
El Tro. de Agosto de 1944 brilla la
insurreccion en un herdico levanta-
miento que durd 63 dias y del cual los
propios alemanes hicieron mencion
por los actos de valor y heroismo. Es
cuando Hitler decide el Gltimo ataque
a una ciudad casi desierta y en ruinas.
He aqui la orden directa de Hitler
gue se encontrd entre las actas de la
administracion de Varsovia:

"Varsovia.—11 de Octubre de
1944 — 10 horas 40 minutos —
No. 13.265.

“Von dem Bach, ha recibido una
nueva orden segun la cual Varso-
via debe ser pacificada, es decir
gue debe ser arrasada a menos
que razones militares que se rela-
cionen con las | ineas fortificadas,
se opongan. Antes del aniquila-
miento de la ciudad deberén
sacarse todas las materias primas,
los articulos textiles y los mue-
bles. La realizacion corresponde
a la administracion general.

Doy a conocer lo que precede en
razon de la enorme importancia
que esta nueva orden del Fiihrer
reviste para la nueva politica, la
politica ulterior, a aplicar en rela-
cién con polonia.—firmado”.

En el proceso de Nuremberg pudie-
ron conocerse los planes de destruc-
cion, dividiendo la ciudad en sectores,
anotando los nimeros de las casas vy
calles y marcando los datos cronolé-
gicos de su destruccion, los principales
monumento§ que fueron sefalados
por expertos historiadores de arte,
arquitectos y técnicos asi como espe-
cialistas en la materia, para que la
destruccion realizada por destaca-
mentos especiales de zapadores, se
llevara hasta el delirio, extrayendo
cimientos, destruyendo subterraneos,
arrancando cables vy cortando arboles
después de saquear las instalaciones
industriales.

El 17 de enero de 1945 entran las
tropas polacas y rusas a Varsovia, y
aungue no es posible hablar de “libe-
racion de la capital’ pues lo que habia
no era ciudad, sino més bien un
desierto, un campo en ruinas, y su
poblacién no existia pues habia caido
bajo las balas del invasor o algunos
habian evacuado hacia la provincia, s
puede decirse que por fortuna habia
cesado la pesadilla.

En Varsovia murieron 800.000
habitantes y 200.000 mas que acu-
dieron de la provincia en su auxilio.

Las ruinas alcanzaron 20 millones
de metros clbicos, se perdieron todos
los puentes, el 9096 de las industrias,
el 900b de los hospitales, 9090 de
monumentos histéricos, 950b de
teatros y cines, 7296 de habitaciones,
7000 de escuelas superiores, y hasta
los parques y jardines se destruyeron
en un 6096.

Al dia siguiente de la liberacion
decidid el pueblo polaco iniciar la
reconstruccion de Varsovia, de
acuerdo con las autoridades.



A primera vista parece una locura
pues no habia ni una casa o calle sin
dafiar, y lo que fué la capital se encon-
traba aislada del resto del territorio,
fueron rotas las ligas con la provincia.

Pero el acuerdo fué terminante:
Varsovia debia seguir siendo la capital
por su significacion simbdlica y moral,
porque debia quedar el testimonio de
vigor y patriotismo de este gran
pueblo, reconstruir el prestigio que
debia tener la capital en relacién con
el resto del pais, por sus valores tradi-
cionales, y por tanto la tarea de res-
tauracion y reconstruccion debia
iniciarse lo mas rapido posible.

Se di6 preferencia a las instala-
ciones industriales para darle vida, a
las oficinas para la administracion
publica, a las instituciones culturales y
més tarde a la construccion de habita-
ciones, al comercio, a los servicios
generales y este programa fué refor-
zado por un hecho de gran simbolismo
imposible de preveer, pues de todas las
regiones de Polonia, desde las ciudades
vy pegueias poblaciones, comenzaron
a llegar gentes sin mas bienes que uno
o dos bultos, dispuestos a trabajar en
la reconstruccion de Varsovia.

Polonia ha tomado conciencia del
enorme trabajo que representd recons-
truir su ciudad, no desea més guerras y
representa sus valores tradicionales.

Se reconstruyd fielmente el centrc
histérico gracias a que se pudieron
salvar los archivos de la Facultad de
Arquitectura, donde se encontraban
los levantamientos detallados de cada
calle y de cada casa, y el resto de la
poblacién se edificd en arquitectura
moderna para satisfacer las necesi-
dades fisicas y espirituales de los pola-
cos, en edificios de habitacion de 14 vy
15 pisos, con instalaciones deportivas,
parques, museos, escuelas, etc.

. Los restos que pudieron salvarse se
restauraron y hasta los monumentos
con las estatuas de bronce que fueron
fundidas por los ejércitos de Hitler, se
rehicieron con toda precision, como el
monumento a Copernico.

Con la reconstruccion fiel de su
centro histérico, Varsovia ha dado al
Mundo una gran leccion de civismo,
por el respeto a su tradicion, a su
historia, a sus valores culturales como
centro motor de la vida del pais, como
testimonio de la razébn contra la
barbarie destructora, y si técnica-
mente es objetable en cierta medida el
procedimiento, debemos de considerar
que ese pueblo estaba destruido fisica-
mente y que era indispensable levantar
su moral fomentando la necesidad de
reconstruir su pais.

Considero que la leccién de Varso-
via es aplicable en México, donde se
han definido dos tendencias dentro
del campo de la restauracion:

La primera es aquella que siendo
respetuosa del pasado historico vy
artistico, pugna por conservar lo mas
posible los elementos originales. En el
caso que esto no pueda realizarse
‘totalmente, complemente con verdad
vy bien documentada, las partes que se

hayan perdido, pero dejando siempre
un testimonio que certifique su inter-

“vencion y no tratando de hacer pasar

como auténtico lo que no es.

Por lo demés, cuando ya no es posi-
ble ni conservar la parte auténtica, ni
reconstruirla, puede intervenir en la
medida de lo indispensable, con un
criterio contemporanec, pero procu-
rando siempre, evitar algun dafio a las
partes existentes,

La restauracion deberd estar regida
siempre por un espiritu de humanidad
de respeto, y no por vanidad o deseo
de lucimiento personal, tratando de
utilizar el monumento para realizar en
él, creaciones de acuerdo con un gusto
o0 intencion del técnico que interviene.

La segunda tendencia es aquella que
después de aprovechar los elementos
constructivos o arquitecténicos autén-
ticos que convienen a una concepcion
renovadora del monumento, se des-
precia lo que estorba y se traslada a
otro lugar, para remodelar, injertando
tratamientos y materiales que en
muchas ocasiones resultan inade-
cuados para el fin de conservar o
restaurar.

Es tan perjudicial, que se cambia la
esencia misma del monumento, su
expresion espacial y su articulacion, al
retirar elementos importantes y
también se modifican los valores lumi-
nicos o cromaticos, con la intro-
duccion de materiales que resultan
extrafios al conjunto.

En consecuencia, esta accion falsi-
fica el documento historico y lo hace
atractivo para un publico turista, pero
su valor cultural resulta seriamente
desvirtuado.

Es el caso de muchas restauraciones
gue se han hecho en recintos religiosos
o civiles y en deformaciones de espa-
cios urbanos, donde se han falsificado
conjuntos arquitectdnicos que nunca
existieron, construyendo elementos
con deficiencias de escala o se han
aplicado materiales cuyo color y
textura chocan violentamente con el
conjunto. Se aplican marmoles pulidos
donde debian ser acabados neutros,
como en la modesta iglesia de San-
tiago Tlatelolco "'a la que después de
extraerle las entrafias, se le injertaron
pavimentos de marmol “blanquisimo’’
que lo repudia vomitandolo por las
puertas, ya que es extrafio a su natu-
raleza" (Flores Marini).

Se inventan “monisimos’’ chorritos
de agua en graciosas fuentecillas, se
construyen falsos porticos en estilos
tradicionales, se reproducen balaus-
tradas y monumentos griegos, de
acuerdo con el gusto personal del
mandatario que esta en el candelero, y
se hace demagogia convirtiendo nues-
tros conjuntos monumentales vy
ambientes histéricos en escaparates
turisticos que se ven privados de su
autenticidad historica.

Pero todavia es més grave el caso de
lo que estd pasando en Palacio Nacio-
nal en el que, despreciando la secuen-
cia de su formacion, destrozando los
estratos vy estilos que lo han confor-

1945, La calle Piwna,

2

1962, La calle Piwna,

3

1945, La calle Krakowskie Przedmicscie y la
lglesia de Santa Ana destruidas por el nazismo.

4

1962, Reconstruccidon
1945, Catedral de San Juan

1962, Catedral de San Juan

1945, La vieja calle Nowomiejska destruida.
8
1962, La vieja calle Nowomiejska reconstruida,
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mado en el tiempo, se estan unifor-
mando sus fachadas en un estilo
pseudo-virreinal, producto de un gusto
personal de arquitectos y funcionarios
contemporaneos, que con grave falta
de responsabilidad, pretenden que se
vea “bonito"’, cuando debe procurarse
que sea lo mds auténtico posible.

Ya se demolio todo el interior de lo
que fué la Casa de Moneda, por la
calle de Correa Mayor, en estilo neo-
clasico y obra del Arqg. Constanzo,
cuya fachada semiderruida es lo (nico
que ha quedado después de la accion
destructora, pero que esta abandonada
hace dos afios.

Abandonada también por dos afios,

ha estado la Catedral de México, y su
restauracion que debia haberse ini-
ciado al dia siguiente del incendio, no
se hace en virtud de un capricho inca-
lificable de las autoridades eclesias-
ticas en connivencia con técnicos ca-
rentes de conciencia histérica.

El Senor Licenciado Antonio Cas-
tro Leal, indico en reciente articulo, la
necesidad de que las obras que se rea-
licen en bienes de la Nacién, sean
dadas a conocer al pueblo de México,
y sin embargo se estan efectuando im-
portantes trabajos en lo que fué la
iglesia y el Convento de San Felipe
Neri, que nadie los conoce.

Ya se demoli6 la fachada de lo que
fué el Teatro Arbeu y se ha manifes-
tado en todo su esplendor la antigua
fachada barroca y parece que se pre-
tende hacer una biblioteca para la Se-
cretaria de Hacienda, la que bien
podia haberse acondicionado en
forma inmejorable en la mencionada
casa demolida de la calle de Correo
Mayor anexa a la propia Secretaria,
pero faltdé imaginacién a los técnicos
gue intervienen.

¢Por qué, en lugar de estar
permitiendo la destruccion, las autori-
dades del Instituto de Antropologia e
Historia, y la Secretaria de Patrimonio
Nacional, no hacen un estudio de res-
tauracion, aprovechamiento, produc-
tividad y “'puesta en valor’’ de los 450
edificios catalogados que aln quedan
completos en la Ciudad de México?

Muchos de ellos son vecindades y
otros como la Iglesia de Santa Teresa
jestd dedicada a taller de Carpinteria
de la Secretaria de Hacienda!

¢No podria pensarse en dedicarla
por ejemplo a presentar en ella exposi-
ciones de arte, en auditorio, en biblio-
teca, o en recinto de manifestaciones
de la Cultura Francesa, ya que es de
estilo Neoclasico?

La Embajada de ese pais con gusto
proporcionaria material para eventos
de alta cultura, como teatro francés,
sinfénica, musica de camara, confe-
rencias, etc.

: =
TFachada, de la. antigua Casa de Honeda,,
devitro del recinto del Relacie Wactenal.
ba casa iua‘ arrasada., 4 la fachada que
uede ser resfaurada ha esfado aban-~

nada .- Dedras oe cone-‘fﬂg:ao ici~
nas Maodernas ra. la. Secre
Hacrenda, =

lglesia. de Santc Dewmnge.-
scfal..'ﬁ'cé la x rieria -tucrq de
resfande senorio roporciones @ la
maqnifica iglesia. barroca .

£\ altar del Ferdén en Caledral, cubterfo
con una. cortina, para *aPar la vergiien -
Za. de no haberlo restourado despues
de des anos del incendio.-

Falsificacion de un ‘temnf-»\o griego @n
Tlatelalco ] s
ique relacion existe enire Grecia
y Tlateloleo 2

CONCLUSION
Creo que seria relativamente facil:

19 Eximir de impuesto predial a los
450 monumentos que son de
propiedad particular, sin que la
Tesoreria se viera afectada seria-
mente en su recaudacion. Esto
seria un aliciente para sus propie-
tarios.

29 Cambiar a los inquilinos, buscén-
doles un acomodo digno, cons-
truyéndoles habitaciones higié-
nicas de interés social, para lo
cual hay fondos bancarios dispo-
nibles, pero respetando sus dere-
chos derivados de contratos con
rentas congeladas. Se beneficiaria
al mismo tiempo, tanto nuestro
patrimonio cultural, como tam-
bién a los que viven actualmente
en condiciones infrahumanas
dentro de estos edificios inade-
cuados.

3° Analizar detenidamente el destino
que puede darse a estos edificios,
como por ejemplo: La Casa de los
Condes de Heras y Soto, la que
perfectamente restaurada y acon-
dicionada podria alojar instala-
ciones bancarias, conformarse
para oficinas donde se pudieran
establecer sociedades cientificas o
culturales.

49 De acuerdo con el estudio que se
haga, debera analizarse el monto
de la restauracion y adaptacion y
se comprobara que es bajo y cos-
teable, permitiendo abrir el cré-
dito bancario para ese fin.

Estas ideas, que tantas veces he
comentado con el historiador Fran-
cisco de la Maza, quien ya las hizo
plblicas, son aplicables de inmediato,
son constructivas y benéficas para la
colectividad, ya hace algin tiempo las
expuse ante el Senado de la Repu-
blica, y a pesar de no haber encon-
trado oposicion razonada y logica no
han podido progresar.

Si tanta suerte hemos tenido de que
nuestra Patria, jamds se haya visto
envuelta en una guerra como la de
Polonia,

iCuidemos nuestro Patrimonio
Monumental!

iAprovechemos la leccion de Var-
sovia!

o ¢Serd necesaria una guerra para
que nos haga despertar y nos obligue a
valorizar nuestro patrimonio monu-
mental, evitando las aberraciones que
estamos cometiendo?

Hago patente mi agradecimiento al
Sr. Eugenio Spira, Consejero Cultural
de la Embajada de Polonia en México,
que se sirvi6 proporcionarme valiosa
documentacion, asi como al Sr. Arq,
Carlos Flores Marini, quién puso a mi
disposicion el manuscrito del libro que
prepara actualmente: “Introduccion al
estudio de la Restauracion de Monu-
mentos en México".

Al Sr. Arqg. Alejandro Gaitan, mi
gratitud por la valiosa colaboracion
que me ha dispensado.



Cristal
flotado...
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Reflejo impecable de la imagen singular o multiple, el espejo fabricado con
Cristal Flotado estd al margen de la mas minima ondulacion deformadora.
El Cristal Flotado se produce en Vidrio Plano de México, S. A, segun la
mas moderna técnica inglesa. Sus dos superficies rigurosamente planas, lo
hacen ideé.l para lunas finas, fachadas de residencias, edificios, aparadores
y esencial en la industria automotriz.

Usted ve a través de VIDRIO PLANO
y VIDRIO PLANO ve siempre al futuro.

m VIDRIO PLANO DE MEXICO, S. A.
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20 R 24 MA¥o 1965 MmEXICE OF

La Federacion Nacional de Colegios de Arquitectos de la Repu-
blica Mexicana, ha organizado el V Congreso Nucional de Arquitec-
tos, que se llevard a cabo en esta ciudad, del 20 al 24 de mayo
proximo, cuyo tema base sera:

“LA PARTICIPACION DEL ARQUITECTO
EN EL DESARROLLO NACIONAL™

que tiene por objeto conocer y seiialar sus aportaciones profesionales
y muy especialmente su proyeccion en el futuro de México.

Es finalidad esencial de este evento, continuar el didlogo estable-
cido entre los miembros de los diferentes Colegivs de Arquitectos del
pais, reiterando asi el intercambio en sus relaciones y experiencias.

TEMARIO.  El tema base del Congreso se ha dividido en tres
aspectos especificos que son:

10 Planeacion y Urbanizacion
a) Urbana
b) Rural
¢) Regional
20 Vivienda
a) Urbana de nueva creacion.
b) Urbana de regeneracion de tugurios
¢) Rural

30 Industrializacion
a) Edificios industriales
b) Industria de la Construccion
¢) Pre-Tabricacion e industrializacion de elementos

SESIONES DE TRABAJO.— Se ha previsto que los Delegados
puedan asistir a todas las Sesiones de Trabajo de cada sub-tema, por
lo cual se ha organizado el siguiente calendario:

PRIMERA PLENARIA. 21 de MAYO A 1.AS 9:00 HRS.
“PLANEACION Y URBANIZACION™
Presentacion de las Ponencias Base por los Colegivs de Jalisco, la
Laguna y Sonora.

Comentarios a dichas Ponencias por los Colegios de Guerrero, Mi-
choacin, Nayarit y Veracruz.

SEGUNDA PLENARIA.— 22 de MAYO A LAS 9:00 HRS.
“VIVIENDA”

Presentacion de las Ponencias Base por los Colegios de Aguasca-
lientes, Hidalgo y México.

Comentarios a dichas Ponencias por los Colegios de Leon, Oaxaca,
San Luis Potosi y Tlaxcala.

TERCERA PLENARIA.— 23 de MAYO A LAS 9:00 HRS.
“INDUSTRIALIZACION™
Presentacion de las Ponencias Base por los Colegios de Chihuahua,
Nuevo l.eén y Tamaulipas.

Comentarios a dichas Ponencias por los Colegios de Durango, Estado
de México, Morelos y Puebla.

SEDE.— La sede del Congreso sera la ciudad de México, Distrito
Federal, y los trabajos correspondientes se levarin a cabo en la
Unidad de Congresos del Centro Médico del Seguro Social, ubicado
en Avenida Cuauhtémoc No. 330.

NOTA.— Toda correspondencia relativa a la organizacion de este
Congreso, deberd ser remitida al Comité Organizador del V Congreso
Nacional de Arquitectos; Avenida Veracruz No. 24; México 7, D.F.
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PALACID DE LOS DEPORTES

PISO POLITEX GERFLEX linoleo vinilico.
integral sin juntas
| POLITEX piso integral sin juntas.
1 VINIFLEX tela para muros y tapiceria.
TEPPILAN recubrimiento de muros integral.

_e ERMEX

OFICINAS: Romero de Terreros 713 ¢. Col. del Valle
Tel. 23-91-06 23-49-71 Meéxico 12, D. F.
FABRICA: Corregidora 14 Col. Miguel Hidalgo

Tel 73-27-76 Tlalpan, D. F.
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En el disefio Moderno, el Disefio gque no sola-
mente se basa en la intuicion, la metodologia,
como sistema pedagdgico en la ensefianza del
Disefio y como medio de trabajo del Disefiador,
representa un papel de primer orden.
Los problemas de Disefio que se plantean tanto
en la ensefianza como en la préctica profe-
sional, no deben abordarse por la sola intui-
cibn, sino que en la medida de lo posible,
deben ser estudiados sistemdticamente con el
objeto de obtener procedimientos metodolo-
gicos.
Las graficas de informacion o esguemas de
funcionamiento, como primeros plantea-
mientos en toda organizacion, son ejemplos
tipicos de problemas planteados en la Metodo-
logia visual de los cursos bésicos de Disefio.
Las gréficas de informacion o esquemas de
funcionamiento son sistemas de puntos y |neas
unidos entre si. FIG. 1
Para el estudio de las graficas de informacion,
es necesario limitar su variedad infinita estable-
ciendo ciertas hipotesis de trabajo.
1. Las lineas que unen los puntos de cualquier
grafica deben de ser rectas.
2. Todas las lineas deben de ser de la misma
longitud.
3. Las uniones no deben cortarse
4. Los puntos de unién deben integrarse en una
red determinada. ' :
Estas hipGtlesis se establecen con el objeto de

eliminar la informacion superflua v aumentar la
claridad de la representacion.
3. De acuerdo a las hipotesis antes sefialadas, se

puede llegar a un tipo de estructuras formadas
por poligonos regulares que dan origen a
estructuras regulares o irregulares. Las estruc-
turas regulares se construyen utilizando un solo
tipo de poligonos, las semi-regulares utilizando
varios tipos de poligonos.

El sistema de organizacion por estudiarse
(esquemas de funcionamiento, esquema de
circulaciones, etc.) debe de integrarse en la
estructura escogida® y sus puntos deberan
coincidir con los puntos de la misma. Las unio-
nes del sistema deberan corresponder con los
lados de los poligonos o con las aristas de los
poliedros cuando se trate de una estructura
tridimensional. Antes de presentar un ejemplo,
se da a continuacion una tipologia de estruc-
turas de dos y tres dimensiones. Es evidente
que para integrar un esguema en una estruc-
tura, el ndmero de lados o aristas que se unen
en un punto de esta estructura, debe ser al
menos igual al nidmero méaximo de uniones que
convergen en un punto del esquema.

Aqul es conveniente sefialar la importancia
de la geometria como materia complementaria
en los primeros afos de las escuelas de Disefio.

En términos generales puede decirse que hay
tres tipos de estructuras regulares:

a. Cuatro cuadrados (4 uniones) FIG. 2
b. Seis tridangulos (6 uniones) FIG. 3
c. Tres exagonos (3 uniones) FIG. 4



Por otro lado, se puede contar con 8 estructuras
semirregulares:
a. Tres triangulos y dos
cuadrados (5 uniones) FIG. ©6
b. Dos triangulos y un
cuadrado unidos a un
triangulo y un cua-

drado (5 uniones) FIG. 6
c. Cuatro tridngulos vy .
un exagono (5 uniones) FIG. 7
d. Dos triangulos vy dos
exagonos (4 uniones) FIG, 8
e. Un triangulo, dos cua-
drados y un exagono (4 uniones) FIG. 9
f. Un cuadrado y dos
OCtagonos (3 uniones) FIG. 10
g. Un tridgngulo y dos
dodecagonos (3 uniones) FIG. 11
h. Un cuadrado, un exa-
gono y un dodecs-
gono (3 uniones) FIG. 12

Las estructuras tridimensionales, son ordena-
ciones espaciales de las aristas de poliedros de uno
o varios tipos. De acuerdo a las hipotesis estable-
cidas para las gréficas de informacion, los poliedros
deben de ser regulares. Por analogia con las redes
bidimensionales, hay estructuras regulares, e irregu-
lares. Para el objeto del presente articulo, sola-
mente se da un ejemplo de estructura tridimen- /’\/\/\ \/\
sional regular, formada por dos octaedros trun- '
cados que dan origen a cuatro uniones. FIG. 13. , /

! VAVAVAN

4. Ejemplo: La red de las principales avenidas de
la ciudad de México esta representada por la . \/\/\/
figura 14, el problema consiste en representar
dicha red en.una grafica que reuna los requisi-
tos del parrafo 2.— De los 56 puntos princi-
pales, los puntos, 6, 12, 26, 29 y 35 reciben 5
Ifneas, por lo tanto la red geométrica en la cual
debe integrarse la vialidad de la ciudad de
México debe tener un nUmero minimo de 5
uniones que convergan en un punto.
Una solucion esté representada en la figura 15,
el tipo de red escogida tiene puntos con 6 unio-
nes. Las estructuras o redes con 5 uniones se
representan en la fig. 16. La red del metro de
una ciudad, la red de carreteras de un pais, la
red de lineas de ferrocarril y otros problemas
semejantes son ejemplos de ejercicios de un W\/\/\/\/\
valor didactico evidente. Los-.estudiantes
pueden aprender a desarrollar procedimientos

evitan llegar a soluciones con la sola ayuda del
“sentido de la forma"’.

\\/
de trabajo metddicos y sistemdticos que les \/\/\/\/\/\/\/
_ \V4 NONSAAN
1. Este tipo de ejercicios se destinan unicamente a \/ \YAYAYAYLYA

representar y analizar situaciones existentes y '

ofrecen al estudiante de Disefio las posibili- : \VAVAVAV
dades de aplicacion constructiva en los proble-
mas de creacion formal, ya sea para problemas

de Diseﬁo_Arquitecténico (esquemas de circula-
ci6n, cubiertas, estructuras moduladas etc.) o

de Disefio Industrial (tipificacion y combina-
cion de elementos de un sistema, programacion
de actividades, etc.)
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Publicamos el analisis del trabajo
del Diploma de Pio Manzl alumno
egresado de la Escuela de Disefio de
Uim, Actualmente Manzud es el Direc-
tor General del Departamento de Di-
sefio de la Fabrica Fiat en Turfn,
Italia.

En el presenie andlisis se puede ver
que |a tarea del Disefiador Industrial
es una labor compleja en la cual inter
vienen un sinnamero de factores por
considerar. Ademas del trabajo pric-
tico que aquj s8 analiza, y gue es el
Disefio de un Jlractor Aagrfcola,
Manzd desarrolld como trabajo ted-
rico, un estudio sobre "Los proble-
mas Ergondmicos en los mecanismos
agricolas”’.

Para el desarrollo de un trabajo
como éste, que durd 8 meses de labor
continua, se necesita una clara organi
zacidn,

En la primera parte del trabajo, de-
dicada a la PROGRAMACION
GENERAL se considerd:

1. Formulacion del Trabajo
2. Finalidad
3. Alcances

La segunda parte que es una de las
mas extensas es la de INFOR-
MACION. Antes de cualguier esboso
de Disefio o de solucion formal es
fundamental para un Disefador In-
dustrial conucer todo lo concerniente
al producto gue se quiere elaborar ya
sea un nuevo producto o sistema de
productos o un redisefio. A conti-
nuacion se dan a conocer los puntos
que s consideraron en la etapa de
INFORMACION.

. Datos estadfsticos

. Agricultura mecanizada

. Motorizacion y estructura agraria

. Motorizacidn y tipos de cultivo

. Motorizacion y productividad

. Influencia de la Estructura Agra
ria Norteamericana, en la Estruc-
tura Agraria Alemana.

10, La Mecanizacion de la Agricul-

tura

11. Estructura de la Mecanizacion

12. Descripcion de los Mecanismos

13. Desarrollo historica

14, Construccion

15, Formas

16. Diferentes Tamarios

17. Medidas y Pesos

18. Motor

19. Transmision

20. Accesorios

O~ bH

21. Aplicaciones

22. Restricciones generales

23, Consideraciones sobre la circula
cion de las maguinas agricolas en
las carreteras

24, Naormas establecidas para trac-
tores agricolas

25, Mercado

26. Bibliograffa.

EL ANALISIS COMPRENDE LOS

SIGUIENTES PUNTOS

27. Clasificacion de lus factores de
influencia

28. Utilizacion

29. Presentacion

30, Venta

41, Sistema
quina

32, Funcibn

33. Ergonomia

34. Mecanismos

35, Critica del Disefio

36. Condicion

37. Disefo y Construccion

38. Ejemplos de Disefio: Henry
Drey-Fuss para la John-Deere
Company.,

DESARROLLO

39. Utilizucion de los factores de in-
tluencia

40. Factores de uso, Funcidn

41, Factores de presentacion, Meca-
nismos

42, Factores de Venta

43, Soluciones posibles

44, Solucion A

45, Solucion B

46. Solucion C

47, Critica

48. Seleccion de la Solucion C
SOLUCION

49, Concepcion General

50.. Mecanismo automatico

51. Datos del desarrollo

52, Algunas innovaciones

53. Cabina

54, Carroceria

L5, Dimensiones

56. Datos Técnicos

57. Equipo especial

58, Material
COMUNICACION

59. Presentacion Grafica

60. Dibujos Técnicos

61. Pruebasde Color

62. Fotos del modelo

las Normas alemanas

relacion hombre ma

Estractos de
DIN,

TERMINA SUS ACTIVIDADES LA ESCUELA DE DISENO DE ULM.

La mundialmente conocida escuéla de Disefio de Ulm. Alemania shochschule Fiir
Gestaltung, se vid obligada a suspender sus actividades debido a los problemas finan-
cieros que tuvo la fundacion que actuaba como organismo juridico y financiero y que
la sostenia.

Hector, profesores y estudiantes de la escuela firmaron una renuncia ante la alter-
nativa que se les presentaba de unir la escuela de disefio a una escuela estatal de
Ingenieria. La fama de la escuela de Ulm. se debid siempre a sus novedosos planes de
estuciio, a sus profesores huéspedes provenientes de todo el mundo y a sus alumnos
que en el Gitimo afio en que funciond la escuela, eran en un total de 50% extranje-
ros. Todo esto hizo de Ulm un foro internacional del Disefio Industrial.

Con el cierre de la escuela de Ulm. se cierra un ciclo muy importante en la historia
del Disefio Industrial; este ciclo empezd con la inauguracién del Bauhaus cuya labor
es de sobra conocida y que tuvo el mismo destino final que la escuela de Uim.

DISENO INDUSTRIAL EN LA UNAM.

En el mes de Abril se inicia en la Escuela Nacional de Arquitectura la carrera de
Disefio Industrial; se aumentan asi a tres los centros de formacion de Disefiadores
Industriales en México, el primero fué la Escuela de Disefio Industrial de la Univer-
sidad Iberoamericana que se fundo en el afio de 1959; posteriormente la escuela de
Disefio y artesanias dependiente de la Secretaria de Educacion Pablica, establecio la
carrera de Disefiador Artistico Industrial en 1960.

Los planes de estudio para la nueva carrera en la UNAM, han sido estudiados por el
profesor Horacio Duran que estara al frente de este nuevo centro. El primer afio de la
carrera es el mismo gue siguen actualmente los al s de arquit , pero a partir
del tercer semestre la formacion serd especializada. (Se preveé un cupo limitado de
alumnos seleccionados).

Esta nueva carrera es producto de las reformas académicas de la UNAM llevadas a
cabo en la Escuela Nacional de Arquitectura por el Director, arquitecto Ramoén Telles
Martinez. Posteriormente daremos mayor informacion sobre los planes de estudio y
desarrollo de esta carrera.

—Street Furniture from Design.
Index 1968 — 1969

Editado por el Council of Industrial Design de Londres, este libro, es més bien un
catalogo de los equipos necesarios que se utilizan en la via plblica (lamparas, cestos
de basura, paradas de autobuses, bancas, pasarelas de peatones, floreros, anuncios
publicitarios, etc.).

i

No ignorando la fealdad de esos elementos en la mayoria de las ciudades, no se
puede sino mostrar interés por las soluciones de los fabricantes ingleses bien aconse-
jados por sus disefiadores industriales.

VENTAS

[ey—

o -

libros: ———,
LOS EMPAQUES SON VENTAS: L.M, Guss. Editora Técnica, S.A. México D.F, Un
porcentaje muy elevado de productos industriales se presenta al mercado bajo un
empaque; este empadque es en cierta forma un producto industrial y que como tal, es
objeto de estudio del disefiador Industrial especializado en la Comunicacion Visual.
En este libro, se analizan los empaques en sus milltiples aspectos; un empaque debe
servir para resguardar una mercancia, facilitar su traslado y atraer al cliente que ha de
seleccionarlo con solo verlo. Un empaque no debe de ser solamente atractivo, como
todo producto industrial, debe de ser atil.

Este libro esta dirigido a los ejecutivos relacionados con la mercadotecnia pero es
indudable que todo Disefiador Industrial, estudiante o profesional debe conocerlo.

COMERCIO EXTERIOR, érgano del Banco de Comercio Exterior, publica en su
namero de enero tres articulos de gran interés. La Tecnologia y la Industrializacion
del Dr. Herman Von Bertrab; es un articulo en el cual se analiza uno de los problemas
clave del desarrollo econdémico de México: la absoreidon e incorporacion de la tecno-
logia moderna, se presentan ademas algunas novedosas ideas sobre politica tecnol6-
gica. El texto se basa en dos conferencias que sustentd el autor en 1968 en el
Instituto Tecnol6gico y de Estudios Superiores de Monterrey.

En el segundo articulo, se publican los discursos que pronunciara el el Sr, Lic.
Octaviano Campos Salas en la inauguracion y clausura del Primer Congreso Nacional
de Ar do por la Secretaria de Industria y Comercio, asi como la

itacion h&lca de dicho Congreso y las recomendaciones de los 12 grupos de
trabajo. El congreso se llevd a cabo en el mes de Diciembre de 1968.

La seccion Mercados y Productos publica un estudio del Departamento de estudios
econdmicos sobre las Industrias de las Maquinas de escribir en nuestro pais. Intere-
sante es para los Disefiadores, estudiantes y profesionales, saber que en México se
fabrican maquinas de escribir desde el afio de 1963 cuando se establecid la primera
planta productora de maquinas mecanicas. Actualmente se encuentran instaladas 6
empresas productoras de maquinas de escribir.

La produccion de maquinas de escribir mecanicas se elevd de 34 mil unidades en
1965 a 71 700 en 1967. La produccidon de maquinas de escribir eléctricas fue de 4 mil
unidades en 1967 y para 1968 s8 estima que fue de 9 mil. Finalmente se analiza el
mercado mundial notdndose que alemania ocupa el primer lugar como pais expor-
tador y Japon el 2o. lugar. El desarrollo de esta industria en nuestro pais, hace pensar
que en el futuro no muy lejano se podran disefiar maquinas de escribir por Disefia-
dores Industriales Mexicanos.

—Congreso del ICSID (International Council of Societies of Industrial Design) y
Asamblea General.

TEMA: “Disefio Comunidad y Futuro™.

LUGAR: Londres, Inglaterra

FECHA: Septiembre 1969
INFORMES: Council of Industrial Design, 28 Haymarket, Londres S.W.
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Se presentan dos productos di
la firma Herman Miller. Una
silla hecha totalmente en plas
tico cuyo disefio presenta
varias ventajas: resistencia
gracias a su forma, facilidad de
almacenaje ya que presenta la
posibilidad de empilamiento
Disefio de Verner Panton.

Las invesligaciones sobre lo
gue una oficina es sobre lo
que una oficina no debe ser, y
la revision de los conceplos
establecidos sobre los muebles
de oficina condujeron a la
firma H. Miller a un nuevo
disefio de escritorio, que eli-
mina su forma tradicional. Se
hicieron diagramas de trabajo
en los cuales se revisaron los
espacios de trabajo individual,
el control de informaciones,
las areas de archivo, etc.

CONFERENCE
VECTOR
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INDUDABLEMENTE QUE ENTRE LAS ESPECIA
LIDADES DE LAS ARTES PLASTICAS EN POLONIA
EL CARTEL SOBRESALE POR SU CALIDAD, ORIGI
NALIDAD Y AMPLIO DESARROLLO; Y BIEN PODRIA
MOS DECIR QUE SU INFLUENCIA HA SIDO DETER
MINANTE EN LA EVOLUCION DEL CARTEL ED
TODO EL ORBE, ASI COMO DE LAS DISTINTAS
CORRIENTES DEL LLAMADO ARTE MODERNO. TAI
ES EL MOTIVO POR EL CUAL EN ESTE NUMERO DE
DICADO A LA ARQUITECTURA POLACA, PRESEN
TAMOS UNA PEQUENA MUESTRA, ENTRE MILES Y
MILES HECHOS POR DIVERSOS ARTISTAS, DE LO¢
CARTELES REALIZADOS EN POLONIA.

0« Nala Byeoveska Fambin Bsig=oar Pomirshicl

FESTIWAL
POLSRKIEJ
PIANISTYKI
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DPRMAT OBYCZAJIOWNY Como plantas crecen las casas,
L A Y murallas esheltas, muros de
NGV AR EOWALL BT TR £ s SA suefio y de ladrillos . . . .

—As se construye el libre edificio,
despreciando las ruinas y
honrando al hombre.
Los pisos se bosquejan vy la
escaleraseeleva. ...

En medio de la calzada, ruge v
canta la maquina,

cerca de ella, un obrero, con llamas
en los ojos,

vierte sobre los adoquines el alquitran
caliente y negro

y la calle cobra asi un rostro afable.
La maquina vibra, devorando

los cascajos.

En una galeria reconstruida

veo unos cuadros expuestos

donde el hijo de wattman, por el
color y forma,

exalta los pavimentos, la ciudad,
las casas y los tranvias.

Pinta los puentes, los cabellos
blancos del padre,

el cielo y el Vistula, los albafiiles,
--la patria.

Tejiendo la red de su andamiaje,

el padre da la luz a las habitaciones
de las gentes sencillas,

Piso tras piso, de mas de mas alto,
y marca con el palustre el ritmo

de la resurreccion.

Su hijo, el arquitecto, puebla el
espacio azul

con grias, poleas y perforadoras,
dejando sobre el cartdn los planes y

® los proyectos
que hara florecer la mano de su padre.
roc em Io Proyecto tras proyecto, ladrillo tras
ladrillo,
Asi se edifica el libre pafs.

ANDRZEJ BRAUN
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poradnik nawozenia i o¢hrony roslin

3
uczy pomaga radzi
La muerte no vence al obrero,

y aunque el tiempo puede ganar al
hombre la carrera

el obrero da su forma durable

a los millones y millones de

ladrillos acarreados.

Pero la huella de las manos no se borra.
cuando han dado una forma a

la historia,

molde donde se vacia un acero tierno,
helecho que imprime el antiguo

carbon excavado.

WLADYSLAW BRONIEWSKI

iEn pie, Varsovia, aplasta la violencial
No, que no sea la antigua, ésa no . . . .
Hoy en dia, he ahi tu nuevo cuerpo
que forjan el arquitecto, el albafiil

y el poeta.

Miles de corazones forman

hoy uno solo:

esa es, Polonia, tu imagen

de hoy en dia;

Regresemos, hermanos, y levantemos
en Varsovia

mil casas de cristal.

27




POLAND

invites you to a fisherman's paradise!

ROMAN BRATNY

Nuestro amor es el cimiento

de una nueva ciudad que rie y canta,
el amor de los muros que construyen
nuestras manos,

nuestro amor es también el de

esta capital

de la vida que se transforma

y reconstruye.

DE ADAM MICKIEWICZ.

Sin corazon, sin alma, los pueblos son
como esqueletos

iJuventud, dame alas!

T, juventud, levanta

sobre la tierra el vuelo

y tu mirada, como el sol, abarque,
de un borde al otro borde,

la humanidad entera.

iJuntos, oh, jovenes amigos!

La ventura de todos es la meta

de todos.

potentes por la union, cuerdos por
la pasion.

iduntos, oh, jévenes amigos!
También aquel que cae en la

lucha es feliz

si con su cuerpo a otros un peldafio
les brinda

hacia la ciudadela de la gloria.
iJuntos, oh, jévenes amigos!
Aunque abrupto y pendiente es

el camino

y su violencia y nuestra debilidad la
entrada impiden,

la fuerza con la fuerza rechacemos
y aprendamos de jovenes a vencer
la flaqueza.,

iEa!l iHombro con hombro!

En cadena comin

rodeemos la esfera del planeta.
Pongamos en un solo punto los
pensamientos.

Las almas en un solo punto también
pongamos.

Conmueve tus cimientos, oh, mundo,
y adelante.

Sobre nuevos caminos a rodar

te echaremos

hasta que desechando tu corteza
mohosa

recobres tu florida y verde edad.
iOh! Ya estallan los hielos
insensibles,

los perjuicios que la luz opacan.
iSalud, aurora de la libertad!

Te sigue el sol de la liberacion.

SELECCION DE TROZOS DE
LITERATURA POLACA

Por Raquel Tibol.
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carta a nuestro director.

Sr. Arq. Benjamin Méndez Savage Estimado sefior Arquitecto:

Director de la revista Calli Con enorme placer recibi la noticia de que su revista se
Insurgentes Sur 1844, 50. piso ha interesado por la arquitectura polaca y que se van a
México, D. F. dedicar todas las paginas de un nimero a este tema.

Considero que la arquitectura es una rama del arte que
en mayor medida que otras ramas refleja los problemas
sociales de un pais y el cardcter nacional de sus habitantes.
Refleja los rasgos actuales en cada época, hace perdurar a
veces de manera permanente los gustos temporales y, al
mismo tiempo, es un testimonio de la tradicion, de los
hondos rasgos y tendencias de la sicologia nacional.

En mi concepto la arquitectura es al mismo tiempo una
tarjeta de presentacion de cada pueblo para los represen-
tantes de otros pueblos y de otras culturas.

La Torre Eiffel se ha convertido —acertadamente o no—
en el simbolo de Paris, los rascacielos de Manhaltan en el
simbolo de los Estados Unidos de Norteamérica. El mundo
conoce las pirimides de México, el edificio del Museo de
Antropologia, el de la Biblioteca universitaria, asi como
también sabe de la reconstruccion, después de la 1l Guerra
Mundial, del Barrio Viejo de Varsovia que habia sido com-
pletamente destruido. Se conoce en el mundo lambién la
estatua de Chopin y muchos otros monumentos de Polo-
nia.

El nimero de su revista dedicado a la arquitectura
polaca coincide con el XXV aniversario de la liberacion del
pats y de la creacion de la Repiblica Popular de Polonia.
Esto es, al mismo liempo, 25 afios de una labor dificil pero
hermosa de nuestros arquitectos y urbanistas en la recons-
truccion del pais de las destrucciones causadas por la
guerra, en la reconstruccion de nuestras ciudades y aldeas,
un periodo de discusiones acaloradas en el medio arqui-
tectonico, de discusion con todo el pueblo sobre la forma
Jutura de nuestras moradas.

Como es bien sabido, un edificio acabado, la realizacion
de un proyecto urbanistico, es siempre el resultado de un
compromiso entre la vision artistica del creador, los gustos
del receptor y las posibilidades econémicas de su patroci-
nador, en el caso nuestro, con las posibilidades de nuestro
pueblo.

Creo, seiior Arquilecto, que los lectores de su intere-
sante revista tendran la oportunidad, gracias a este niimero,
de conocer y comprender no solamente los problemas pro-
fesionales del medio artistico sino también los problemas
sociales y culturales de nuestro pueblo. Por ello también
aprecio altamente esa iniciativa como una contribucion
mds en las tradicionalmente buenas relaciones polaco-mexi-
canas.

Con mi profundo respeto T -
< : _
% = i
R{sz d Ma jchrz

Emba jador de PoYonia
30



Cuando el 21 de julio de 1944, el Consejo Nacio-
nal Popular, que desempeiiaba la funcién provisional
de parlamento, design6 al Comité Polaco de Liberacion
Nacional como el Primer Gobierno Popular, en la ya mile-
naria historia de Polonia, se iniciaba un proceso renovador
que este afio cumple su 25 aniversario.

Y Polonia, que en 1965 avanzé mil afios de existencia
como estado unificado, principié asi una de sus pocas eta-
pas de trabajo fructifero y unido, porque en este milenio
han sido innumerables las ocasiones en que otros pueblos
han tratado de dividir, de nulificar e incluso de eliminar al
pueblo polaco. Mis ninguna de estas circunstancias logro
doblegar el espiritu de unidad y de conciencia nacional que
la mayor parte de los estados vecinos trataban de destruir,
por ser lo que no les permitia que sus conquistas fueran
perdurables, o que a la larga tuvieran alguna trascendencia;
porque una y olra vez Polonia se sentia monolitica y todas
las conquistas, a corto o largo plazo, dejaban de ser vale-
deras. -

Correspondi6 a Polonia el “honor” de ser uno de los
primeros pueblos invadidos por el nazismo, y ser por ello el
sitio donde verdaderamente se inicid la segunda guerra
mundial, conflagraciéon que costé a la humanidad la pér-
dida de mas de 20 millones de seres humanos, de los cuales
mas de cinco eran polacos.

Lucha heroica y valerosa que fué el motivo de la des-
truccién de sus ciudades y el exterminio de sus habitantes.
Pero la humanidad no se detiene, sino que por el contrario
siempre va adelante en las manos de quien busca su verda-
dera evolucién; y si la destruccion fue espantosa, la recons-
truccion se antoja increible para quienes han sido testigos
del desarrollo que en estos 25 anos ha logrado el pueblo
polaco.

Con la creacién de la Repablica Popular de Polonia, se
ha obtenido un gran avance en la economia, en la indus-
tria, en la ciencia, en la técnica, en la produccion; lo que ha
traido como consecuencia la elevacion del nivel de vida de
sus habitantes. Por el sistema econémico-social que impera
en Polonia, ha sido posible la construccion de todo tipo de
obras en beneficio de la colectividad.

Dentro de la labor arquitectonica, Polonia ha realizado
una intensa actividad, por medio de la cual ha logrado
construir principalmente conjuntos de vivienda sin olvidar,
claro es, las industrias, comercios, centros de cultura, de
esparcimiento, etc.

En Polonia existe la posibilidad de evitar la caida hacia
el formalismo comercialista que en otras sociedades es
imposible dejar de considerar; al mismo tiempo, se evita el
academismo basado en formas del pasado, en ordenes ca-
ducos o en remembranzas de aristocracias inexistentes.

Se busca la realizaciéon de una arquitectura adecuada a
las condiciones culturales y sociales de un pueblo que se
encuentra en constante evolucién, tanto de sus organiza-
ciones sociales como culturales, econémicas y técnicas;
todo ello enfocado a la bisqueda de nuevas posibilidades
de libertad en la actividad diaria, en las relaciones huma-
nas, y que cada dia permita una mayor democracia. En
esta labor participan activamente los jovenes arquilectos,
quienes ya son resultado de las nuevas organizaciones na-
cionales.

Es por ello que CALLI presenta en este nimero, rasgos
sobresalientes de este pueblo, asi como algunas de sus
obras arquitectonicas; tanto sus nuevas construcciones
como las de gran tradiciéon histérica y cultural, muchas de.
ellas reconstruidas.en su totalidad.
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entrevista

joven

arquitecto

maciej

chmielewski.

Mexico, D.F. noviembre de 1968.

*¢Cudles son las principales condi-
cionantes y caracteristicas de la arqui-
tectura polaca?

Podriamos decir que como eh’
cualguier nacidn, sus condicionantes
son las fisicas, sociales, culturales, asi
como las posibilidades econdmicas,
sus caracteristicas son determinadas
por las propias condicionantes.

*{Como influye la Planeacion, base
de su economia, en la realizacion
arquitectonica?

La planeacion prepara los planes
generales de desarrollo del pafs, los
regionales, los locales, abarca princi-
palmente la evolucibn socio-econo6-
mica. En ella el punto de vista del
arquitecto, como tal, cuenta poco, y
aunque en los trabajos de planeacién
integral participa un equipo de arqui-
tectos, su influencia profesional a(n



“Pared del Este”, conjunto de edificios habitacio-
nales y comerciales localizados en la calle de
Marszalkowska, en pleno centro de la ciudad de
Varsovia.

Centro Administrativo

3

Nuevas Unidades habitacionales localizadas en el
centro de Varsovia.

Construccion del centro habitacional v comercial
de Varsovia.

Proceso constructivo de la “'Pared del Este' nuevo
conjunto arquitecténico en Varsovia,

no es clave, porque el plan en ese
nivel, tiene un cardcter mds econo-
mico que arquitectonico.

*¢En trabajos salidos de programas
de desarrollo, al arquitecto le dan ya
realizados sus programas?

—En Polonia, la planeacion abarca
un alto nivel, se hace para perfodos de
20, 30 6 40 afios, sin cerrar la pers-
pectiva a cualquier evolucién o cam-
bio que no haya sido posible deter-
minar; en estos planes los arquitectos
influyen en lo concerniente a la obra
arquitectonica, aunque considero que
podria ser mayor su influencia.

En la planeacion regional se trabaja
a escalas semejantes a las usadas aqui
para el desarrollo de los estados de la
replblica como Michoacan, o Jalisco:
existen arquitectos especialistas que
preparan los planes en los que se basa-
ran las realizaciones arquitectdnicas
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Edificio Multifamiliar localizado en la Unidad 1ro.
de Mayo, en Lodz.

Unidad Habitacional en Bialystok

3

Edificios multifamiliares en Varsovia.

dentro de ellos de acuerdo con las
necesidades y caracteristicas del
terreno y de las posibilidades econé-
micas. En esta labor participan basica-
mente economistas, socidlogos, inge-
nieros, agricultores, industriales,
obreros, etc. y de su trabajo conjunto
surgen las aldeas, casas, carreteras,
electrificacion, escuelas, etc.

*{Como se realiza el trabajo de
planeacién?

En tres etapas principales, la que
marca la meta y el rumbo a seguir, la
que permite ver la perspectiva del
desarrollo, y la de corto plazo, prepa-
rada para aproximadamente b afios, en
la que se analiza y corrige lo realizado
de acuerdo con las experiencias obte-
nidas y las nuevas metas a enfocar.

*¢{Cuéles son las caracteristicas de
la ensefianza de la arquitectura en
Polonia?

—Para el estudio de la arquitectura
se siguen los mismos pasos que en casi
todos los pafses. en cuanto a los ante-
cedentes para estudiar esta especia-
lidad. En el nivel profesional se le ha
disminuido un afio a la ensefianza;
anteriormente constaba de 51/2 afios
de estudio que en la actualidad se han
reducido a 4 1/2. Casi todos los estu-
diantes terminan sus estudios en el
periodo mencionado. En este perfodo
no existe la posibilidad de trabajar
porque no hay tiempo disponible para
ello. En la etapa escolar se obtienen
los conocimientos teéricos suficientes,
los que son reforzados con visitas a
obras terminadas o en proceso de
realizacion.

*¢{Cuél es el resultado de este
procedimiento?

Es necesario decir que después de
haber obtenido el diploma que acre-
dita los estudios de la carrera alin no
se permite la intervencion directa en
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Edificios multifamiliares en Wroclaw

5

El Simbolo de Varsovia es la sirena cuya escultura
se encuentra a orillas del Vistula.

Colonia Praga II!, uno de los nuevos barrios de
Varsovia.

las obras, sino hasta _haber realizado 3
0 4 afios de ejercicio; después de estas
practicas se presenta un examen
estatal que da derecho a intervenir en
cualquier obra arquitectonica.

*¢En algunas escuelas una de las
principales intenciones es la de vincu-
lar estrechamente el desarrollo tedrico
con el practico como Unica posibilidad
de lograr que el arquitecto recién
egresado pueda conocer cabalmente el
medio en el cual se va a proyectar.
Cuales caracteristicas considera usted
mejores en la ensefianza; las acadé-
mic?as tradicionales o esta nueva for-
may?

—Eso depende de las posibilidades
de cada pals.

Porque sabemos que quienes
transformaron los conceptos vy crite-
rios arquitectdnicos, no fueron a una
escuela de arquitectura; ellos se hicie-
ron en el trabajo préctico, sus cono-
cimientos teoricos fueron casi nulos.

Usted se refiere a personalidades
extraordinarias y en una escuela de
arquitectura se funciona de una
manera distinta, se trabaja a un nivel
medio; desde luego, se necesitan
impartir los estudios en otra forma
evitando desequilibrios.

*{Cobmo se desarrolla un arguitecto
en Polonia?

--Todos los arquitectos deben inter-
venir en los Planes Nacionales de Desa-
rrollo, distribuyéndose conveniente-
mente en los lugares donde sus servi-
cios son mas necesarios; los mas capa-
ces pueden quedarse en las facultades
de arquitectura a realizar una labor
docente o continuar sus estudios e
investigaciones cientificas y arquitec-
tonicas. Esto sucede con quienes
desde su periodo escolar demostraron
su capacidad e inquietud y no significa

]
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que quienes trabajan en los institutos
de arquitectura se convierten en arqui-
tectos tedricos; porque también rea-
lizan su labor profesional, y lo hacen
en zonas cercanas a su institucion. El
que trabaja por ejemplo en la catedra
de arquitectura en el Politécnico, tiene
mas posibilidades de buscar nuevas
soluciones, e investigar sobre nuevos
conceptos nuevos materiales, que
quien se encuentra en ciudades peque-
fias, donde hay muchisimo trabajo.

*{Considera a la arquitectura cormo
un arte?

-Creo que tiene un cardcter crea-
dor.

Se habla mucho del '‘arte socia-
lista”, del "realismo socialista’, écudl
es su opinion sobre ellos; influye el
"realismo sociglista en su arguitec-
tura?

—Si se refiere al "realismo socia-
lista" formal, puedo decirle que va
hemos terminado con €l; si se refjere a
las condiciones politico-sociales en
que nos desenvolvemos, puedo decirle
que estas deben servir para asegurar las
mejores condiciones para el pueblo,
desde el punto de vista arquitectonico,
y no solo como un punto teérico que
en nada beneficia al pueblo.

*iComo influye el aspecto formal
en su realizacion arquitectonica?

—La forma estd condicionada por
todos los factores que intervienen en
una realizacion arquitectonica. En un
periodo, la arquitectura de mi pais
tuvo gran influencia de formas pasa-
das.

*¢Qué posibilidad tiene el desa-
rrollo industrial de la arquitectura, y
como se lleva a cabo esta labor en
Polonia?

—La industrializacibn es una tarea
que tiene como propodsito fundamen-
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Con el objeto de satisfacer las crecientes demandas
de edificios habitacionales, se construyen unidades
para habitacion en muy diversos |ugares de la Polo-

nia actual.

La necesidad de areas habitacionales es
universal gue en Polonia se ataca intensa-

mente.

Multifamiliares en la Plaza Dabrowski, Varsovia.

4

Casas Habitacion en Poznan,

S

Habitacién rural.

tal el de bajar el costo de construccion,
acelerar su realizacion y asi poder dar
satisfaccion a los grupos mayoritarios
de la poblacion.

En Polonia la arquitectura indus-
trializada se encuentra en una etapa de
plena realizacion; esta se inicid con la
construccion de complejos industriales
para la fabricacion de elementos arqui-
tectonicos prefabricados. Una parte
importante de Varsovia ha sido reali-
zada a base de proyectos tipicos prefa-
bricados, estos procedimientos se han
usado en varios estados, lo que ha
dado mayor libertad compositiva, asf
como uniformidad en la calidad.

Las viejas formas van cediendo el
paso a las surgidas con estos nuevos
procedimientos; esto |lo hacen los jove-
nes arquitectos.

*¢Qué opina usted sobre la evolu-
cion de la arquitectura?

—Uno de los factores de mayor
influencia que tendra en el futuro es el
urbanismo; y aqui se nota la gran dife-
rencia que tenemos con pueblos como
los de América Latina donde hay
grandes extensiones de tierra en las
que el hombre nunca ha construido
nada todavia, pero en Europa esto no
sucede frecuentemente; casi podria-
mos decir, que no existe en ella terri-
torio sin ninguna actividad humana,
en estas circunstancias el arquitecto
debe buscar soluciones en las que par-
ticipen todos los elementos en los que
el hombre realiza sus actividades,
parques, tierras cultivadas, bosques,
rios, vias de comunicacion, etc. Consi-
dero que la futura creacion estd fuera
de los edificios, en la conjugacion de
Sus espacios exteriores, en su relacion
con el medio ambiente; claro que los
espacios internos son vitales, porgue
desarrollamos nuestras actividades

dentro de ellos, pero mi preocupacion
principal se encuentra fuera de ellos,
entre ellos.

*¢Qué opina usted de la ponencia
presentada por el Comité Organizador
de los Juegos de la XIX Olimpiada
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Sanatorio "*Stalownik" para trabajadores metaliir-
gicos, localizado en Mikuszowice.

2

Detalle exterior de la seccién de encamados del
sanatorio Poznzniznk construido en 1958.
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ante el encuentro de Jbvenes Arqui-
tectos?

—Hoy dia es muy necesario el inter-
cambio de ideas con el objeto de
modificar el pensamiento de muchos
arquitectos; en ese sentido considero
que la ponencia referida adquiere valo-
res especiales e interesantes que
pueden ayudar al mejoramiento de la
arquitectura; sin embargo creo que las
reuniones de arquitectos deberian
realizarse en base a proyectos, dado
que esta es la forma de expresion
natural del arquitecto. Creo que las
discusiones se centraron sobre bases
tebricas solamente. Para ello parece
que se piensa formar una seccion de
Escuelas de Arquitectura dentro de la
UIA.

*¢Cuél es su opinion sobre la arqui-
tectura como un hacer revolucio-
nario?

—{¢Se refiere a la forma de pensar de
unos hombres con una determinada
formacién? no sé; pero si la referencia
es dirigida al sentir de nuestra profe-
sidn considero que ésta estd determi-
nada por el tiempo, vy en ella parti-
cipan las nuevas generaciones, en
contraposicién con viejas normas esta-
blecidas por profesionistas con una
formacién distinta. Creo que tendria-
mos que precisar lo que entendemos
por la palabra revolucion, porque creo
que lo que usted considera por revo-
lucibn nosotros ya le damos otros
nombres.

*{Coémuo influye el tipo de propie-
dad, en la arquitectura de Polonia?

—En polonia existe la propiedad
privada de la tierra, se puede vender y
comprar esta, pero no hay especu-
lacion, existe un méaximo de 50 hecté-
:jeas que se pueden tener en propie-

ad,

La creacion del arquitecto no se
limita a terrenos individuales deter-
minados, dado que los planes regio-
nales no consideran inviolable a la
propiedad privada, por lo que su
influencia no resulta determinante. En
Ultimas condiciones el Estado puede
comprar, por utilidad publica, cual-
quier tierra del pafis, lo que permite las
construcciones y los trabajos de pla-
neacion de una manera absolutamente
libre.

Arg. Alejandro Gaitan C.
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En polonia existen mds de 150 sanatorios; 671
hospitales, mas de 4300 consultorios médicos, mas
de 2000 centros de salud, mas de 800 materni-
dades. Sanatorio Hutnik.

Exteriores del sanatorio Silesia, localizado en la
ciudad de Krynica.

- arquitectura
en

la
cultura

y

deporte.

El teatro esfera de la cultura que
en Polonia goza de los mayores privi-
legios, va conquistando un creciente
publico. A este desarrollo contribuye
el gran nimero de teatros que se cons-
truyen en Polonia. Las Casas de la Cul-
tura se han edificado, a semejanza de
las Casas de Deportes, en casi todas las
ciudades del pai's. La mayoria de ellas
poseen salas de espectdculos, salas de
cine, salas de juego, biblioteca, club y
cafeterfa.

De la misma manera que en la esfe-
ra de las construcciones deportivas,
donde junto a edificios pequefios la
arquitectura polaca ha creado obras
monumentales para grandes eventos
depotivos, en el campo de construc-
ciones para fines culturales se han
edificado, en el periodo de postguerra,
magnificos teatros en muchas ciuda-
des.

No haremos mencién aqui del tea-
tro “"Wielki" de Varsovia, edificacion
Unica en su género, reconstruida des-
pués de la guerra. Presentaremos mads
bien varios edificios que simbaolizan el
nivel medio de las realizaciones de la
arquitectura polaca en la construccién
de teatros.




nueva opera de lodz,

Arg. Witold Korski.
Plantas y Cortes
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Edificio para la dpera en Lodz.

Plaza del Gran Teatro de Varsovia. En primer plano
el monumento a los Héroes de Varsovia
1939-1945 proyectado por A. Konieczny.

[ 4

3

El Gran Teatro de Varsovia, fue construido en
1833; durante la Segunda Guerra Mundial quedd
completamente destruido, mas fué totalmente
reconstruido y reinaugurado en 1965. Hasta la
actualidad es el mejor edificio para la Opera en
Polonia y uno de los principales de Europa.

También en este campo se puede
decir que se evitaron formas extrava-
gantes, aunque en mayor grado que en
las construcciones deportivas, los
arquitectos procuran apartarse de lo
tradicional. Esto se manifiesta en una
gran sobriedad de lineas, evitdndose
elementos innecesarios, sin caer tam-
poco en un monumentalismo tan fre-
cuente en obras de este tipo. Los inte-
riores son funcionales, equipados de
las mas modernas instalaciones, v
decorados por los mejores artistas
plasticos. La proyeccion de edificios
sencillos, atractivos y funcionales es,
en este campo, el mayor mérito de los
arquitectos polacos, entre los cuales
hay especialistas de fama mundial,
como los profesores Gniewiewski vy
Boguslawski, triunfadores de los con-
cursos internacionales para el pro-
yecto del teatro de Madrid y de la
opera de Budapest.

El Teatro Dramatico de Gdansk es
un ejemplo tipico de esta arquitectura
sencilla y moderna. Este teatro fue
reconstruido sobre las ruinas del edifi-
cio destruido durante la guerra, que
tenia una tradicion de tres siglos. Los
proyectistas han conservado Unica-
mente la disposicion arquitectonica
general, dando al edificio una forma
muy moderna, por cuya fachada total-
mente vidriada viene a contraponerse
a la antigua arquitectura del Arsenal
adyacente. Esta concepcion ha permi-
tido dar un caracter muy funcional al
edificio y obtener grandes espacios
recreativos, ‘saliendo’’ al mismo tiem-
po con los vestibulos vy pasillos al
exterior para de esta manera vincular
el teatro con las antiguas edificaciones
del llamado Mercado del Carbon. El
Teatro de Gdansk, inclusive los inte-
riores, fue proyectado por los arqui-
tectos L. Kadlubowski y D. Oledzki.

El Gran Teatro de Lodz, maugu-
rado hace un afio, tiene un carécter
diferente. Por su magnitud, instala-
ciones y rigueza de los interiores se
asemeja mas bien al Gran Teatro de
Varsovia. Cabe mencionar que este
teatro es el primero de semejante mag-
nitud construido en Lodz, ciudad
cuya poblacién se va acercando a un
millén de habitantes. Anteriormente
Lodz no disponia de un solo teatro
que respondiera a las exigencias de la
técnica moderna. El estilo arquitec-
tonico de este teatro —sus autores son
Jozef y Witold Korsak, y R. Szymbors-
ki— es clasicista, sencillo y sobrio,
en concordancia con el estilo de los
interiores. El hecho de que un edificio
teatral de tal magnitud haya sido equi-
pado totalmente con instalaciones téc-
nicas de lo mas modernas de produc-
cion polaca es también un motivo de
orgullo.

En la actualidad se hayg en cons-
truccion el teatro de Opole. Sus pla-
nos fueron elaborados por los profe-
sores Majerski y Duchwicz, catedra-
ticos de proyecto arquitectonico del
Politécnico de Wroclaw vy Gliwice,
respectivamente. Su teatro no es un
“teatro del futuro’. No hubo por
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parte de ellos tentativas de experi-
mentos. Han creado un proyecto de
“teatro vivo' de 800 plazas, con dos
escenarios, uno pequefio y otro
grande; con dos vestibulos totalmente
vidriados en ambos pisos del edificio,
con una atractiva platea en forma de
anfiteatro. El (nico elemento que
rompe la sobriedad de esta arquitec-
tura es el techo alargado sobre una
parte de la terraza, de construccion
muy original, que confiere un carécter
muy especifico al conjunto.

Jedrezej Sniadecki, eminente peda-
gogo y humanista polaco, afirmaba ya
en 1840 que “la educacion fisica, fac-
tor de suma importancia en la vida del
hombre, debe ser organizada de mane-
ra que todos puedan aprovechar de
ella’”. Este principio, en el periodo de
postguerra, ha venido siendo puesto
en practica de modo muy conse-
cuente. Se han construido no soélo
canchas, piscinas y salas para el
deporte de masas, sino también todas
las instalaciones necesarias para el
deporte de performance, o sea que se
han creado condiciones apropiadas
para toda clase de eventos deportivos.

Entre los mds grandes estadios cons-
truidos despues de la guerra se cuen-
tan el estadio ‘‘Dziesieciolecia” de
Varsovia, el estadio "Slaski” de
Chorzow vy el “Ludowy' de Sosno-
wiec.

El estadio "Dziesieciolecia’ de Var-
sovia, construido en homenaje al X
aniversario de la Polonia Popular,
segln los proyectos del eminente
arquitecto polaco Jerzy Hryniewiecki,
esta magnificamente localizado: al
oeste limita con el Vistula durante la
temporada veraniega sirve también de
base para los deportes acudticos y al
este con el gran parque Skaryszewski.
Tiene una capacidad para mas de
80.000 espectadores. Posee cancha de
futbol, cancha de atletismo de 8 pis-
tas, tribuna de prensa con 200 telé-
fonos, cabinas e instalaciones para las
transmisiones de radio y television,
alumbrado eléctrico para competi-
ciones nocturnas.

El estadio “Slaski” de Chorzow es
aln mas grande. Tiene capacidad para
100,000 espectadores y estd dotado
de cancha de fltbol, cancha de atle-
tismo de ocho pistas tribuna de
prensa, cabinas e instalaciones para las
fransmiciones de radio y television,
alumbrado para competiciones noctur-
nas, una torre de observacion de 60
metros de altura. Posee una estacion
propia de tranvias y autobuses y esta
unido con la estacion de ferrocarril de
Chorzow por medio de un tunel. El
estadio se levanta en medio del Parque
de Cultura de esa ciudad y fue cons-
trufdo segun el proyecto del conoci-
disimo arquitecto de construcciones
deportivas Prof. Brzuchwski.

El parque de Cultura, donde se
haya localizado el estadio, es obra del
profesor K. Wejchert, uno de los més
eximios arquitectos polacos y urba-



nista de fama mundial, quien conto
con la colaboracion del profesor
Niemirski. Ambos arquitectos han
sido distinguidos con Premios Nacio-
nales. Cierto escritor, no sin razon,
bautizo este parque con el nombre de
“Paraiso Silesiano"'. Y verdaderamente
el Parque de la Cultura de Chorzow es
un oasis de la cuenca industrial vy
hullera de Silesia, por todos lados se
encuentran pistas de baile, cafeterias y
teatros al aire libre. Existe aqui un
sinnimero de instalaciones deportivas;
podemos anotar un modernisimo con-
junto de siete piscinas con ola artifi-
cial, proyectado por un equipo de
arquitectos bajo la direccion de A.
Wroblewski. En estas piscinas se pue-
den efectuar competencias de nata-
cidn de acuerdo con el programa olfm-
pico. Ademas el parque esta dotado de
un canal para regatas, de pista para
trineos, de un pequefio trampolin para
saltos con esqui y de canchas de
voleybol y basquetbol. Ademas, existe
aqui todo un gran sistema de instala-
ciones para la recreacion de los nifios.

Los deportes y la recreacion al aire
libre, excepto los deportes de invierno
son posibles en Polonia Gnicamente
durante unos seis meses en el afo.
Durante el tiempo restante se les prac-
tica en salas bajo techo, especialmente
en las Casas del Deporte muy popula-
res en Polonia. En el periodo de post-
guerra se las ha construido en casi
cada ciudad de alguna importancia.
Estas casas estan dotadas de salas de
deporte con instalaciones que per-
miten la practica de ciertas disciplinas
de atletismo, de piscinas, etc. Los
arquitectos que han proyectado las
Casas del Deporte son, por lo general,
los mas eminentes especialistas pola-
COS.

Muchos eminentes arquitectos pola-
cos se han especializado y dedicado
todo su talento y esfuerzos a la arqui-
tectura deportiva. Entre ellos se cuen-
tan los profesores Hryniewiecki vy
Wejchert, el Dr. Wirszyllo, Secretario
General de la Comisién de Cons-
trucciones Deportivas de la UIA, gran
conocedor y divulgador de esta disci-
plina y autor del libro “Instituciones
Deportivas” traducido a varios idio-
mas; los arquitectos Gintowt vy
Krasicki, autores del proyecto de una
sala de deportes —que puede también
ser utilizada para eventos culturales—
con capacidad para 15,000 personas
que en la actualidad se estd constru-
yendo en Katowice; el arquitecto J.
Winncki, autor del proyecto paten-
tado de una piscina con techo vy pare-
des corredizos; el arquitecto J.
Gottfried autor de modernos y excep-
cionalmente econémicos proyectos de
salas deportivas y de espectaculos y de
ingeniosos métodos de construccion.
Por Gltimo, cabria mencionar al arqui-
tecto F. Karpiel, creador del Estadio
Deportivo de Invierno y del Gran
Tranpolin; para saltos con esqui de
Zakopane, que se considera como una
de las construcciones de este tipo mas
hermosas del mundo.

1

Escuela Superior de Musica de Varsovia

:

Entrada a la Universidad de Varsovia.

Instituto Politécnico de Varsovia.

=

Estadio para 100,000 espectadores a orillas del
Vistdla. Arg. Jerzy Hryniwiecki.

5

Actividades atléticas en el estadio Dziesieciolecia
en Varsovia.

Trampolin para saltos con esqui en Zakopane.
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Extrafia @ los visitantes, la gigan-
tesca obra desarrollada en Polonia por
el Servicio de Conservacion de Monu-
mentos y nos atreveriamos a afirmar
que por el pueblo entero; obra que
abarca la reconstruccion minuciosa vy
fiel de centros historicos de ciudades
polacas que sufrieron destrucciones a
consecuencia de las actividades bélicas
0 cuya desaparicion estaba progra-
mada por el ocupante, deseoso de
arrebatar al pueblo polaco los més
valiosos monumentos de su cultura.
Polonia, que ya habia padecido gran-
des pérdidas en guerras anteriores,
debfa de salvar todo lo que aln que-
daba como documento de sus mil afios
de historia. Basta decir que de sus 700
ciudades historicas, fueron destruidas
177. El ocupante arrasd de la super-
ficie de la tierra 7,535 edificios de un
alto valor histérico y otros 11,932
quedaron destrufdos en un 5006. La
reconstruccidon y conservacion de las
Ciudades Viejas en su forma original,
ademas de ser un testimonio del cari-
fo hacia su historia, es también la
expresion mas auténtica del signifi-
cado que tienen para el pueblo estos
monumentos. La dificil labor fue ini-
ciada sin vacilacion alguna v realizada
con un dinamismo y espontaneidad
que merecieron el respeto y admira-
ciébn mundial. La lista de los centros
urbanos histéricos destruidos durante
la guerra y renovados, es larguisima:
Varsovia, Gdansk, Wroclaw, Poznan,
ILublfn, Opole. . .

En Varsovia, tras un andlisis minu-
cioso de las destrucciones causadas
por la guerra, fue necesario aceptar la
pérdida de 160 edificios de gran valor
historico. Pero la Ciudad Vieja, des-
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1

Columna de Segismundo 111 Vasa, en la plaza del
Castillo de Varsovia, restaurada después de su total
destruccidn en la || Guerra mundial.

La ciudad vieja data del siglo XIIl, y ha sido
reconstruida varias veces, la Oltima después de
1045,

Plaza de la Ciudad Vieja,

Las viejas murallas de las ciudades medievales hoy : g L 4
cumplen una nueva funcién, y se convierten en SO s ) : ; : : c : o L

“Salas" de exposicion para los nuevos pintores. " ‘jf J-’.‘fj}i“fd
i 4 b : | " ' s S
La plaza de la Ciudad Vieja, fué reconstruida total- : i : 5 : J}j {'[

7 i

mente con base a documentos histdricos, es el % : : - . : ..t’-'-i- EA ;
monumento mds antiguo de Varsovia que data del ' : ’ - e :
siglo XV,

truida en un 9006, tenia que renacer
y esto no suscitaba duda alguna. Las
labores de conservacion se vieron
precedidas por toda una serie de estu-
dios historicos y cartogréficos e inves-
tigaciones del terreno. Fragmentos
felizmente salvados y elevaciones
suavemente dafiadas en edificios calci-
nados, constituian tan s6lo un esque-
leto sobre el cual habra que crear un
nuevo organismo. En el Barrio Viejo v
en la vecina Ciudad Nueva fueron
reconstruidos 3 palacios, 9 iglesias y
340 casas habitacion. Se llevd a cabo
esta obra pese a que los principios de
conservacion se oponian a tales reali-
zaciones. Pero el sentido comdn,
unido al patriotismo, suelen oponerse
con frecuencia a los principios aunque
estos estén respaldados por la auto-
ridad cientifica.

La ciudad de Wroclaw, destruida en
un 700b, reconstruyé la plaza del Mer-
cado de la Ciudad Vieja, Ostrow
Tumski vy el complejo de edificios
universitarios —en total 133 edifica-

ciones historicas. v e W“ﬂ J.I.I'F"
El Centro de Gdansk —42 hecté- | Ny S ﬁ” i
reas de superficie—dhasta el afio 1949 e TR :
era un cementerio de ruinas y escom-' - =, = '
bros. Totalmente guemados estaban mmm “gl ﬁl“ﬁll ' [h’ lil_h b _ L;; il ad L
los edificios y monumentos testigos a .u;s,,ty _ ._,,..n-d
del florecimiento polaco de la ciudad; '| & mmm . U |
la Alcaldia, la Corte de Arturo, el |-} ! ’ li it
Arsenal, la Puerta Verde . . . Enormes |y | j L..:?:B.m._
destrucciones habian sufrido también | * | '_ “““ u.l ;,k LE

las casas de los antiguos mercaderes vy
burgueses, a lo largo de la Ruta Real. |
Ni cabe agregar que hoy, estas calles
son las mas concurridas y populares de
Gdansk. Y no se trata de una popula-
ridad barata, pues fue conquistada a
través de una larga y costosa recons-
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Varsovia antigua. Calle Krakowskie al fondo se ve
la Plaza del castillo.

2

Ciudad Vieja

3

Por la insurreccién en Varsovia en 1944 la ciudad

perdié mucho mas que cualquier otra ciudad domi-

nada. Sin embargo esto mismo fortalecid el espiTitu

gule hoy identifida monoliticamente al pueblo
olaco.

4

Ayuntamiento de la ciudad de Wroclaw, capital de
la Baja Silesia; fue edificado en los siglos XI| — XV
y es uno de los principales monumentos goticos de
Europa.

Ciudad Vieja de Wroclaw, al fondo se ven nuevas
edificaciones para habitacidn.

truccion que exigio el esfuerzo de
numerosos equipos de arquitectos,
escultores y pintores, quienes prepa-
raron la realizacién de los edificios. Se
podria seguir citando una serie de
logros de conservacion que devol-
vieron al pafs sus monumentos des-
truidos por el ocupante. Y aungue por
costumbre se habla Unicamente de la
reconstruccion de los barrios antiguos
de las grandes ciudades, no es posible
olvidarse de la restauracién de peque-
fios poblados histéricos. En la Baja
Silesia, las ciudades reconstruidas han
conservado el sistema medieval de sus
calles y sus murallas defensivas, torres
y puertas, han recobrado su aspecto
primitivo. 9 mil 780 monumentos han
sido objeto de operaciones por parte
de nuestros conservadores y restau- !
radores, y este nimero crece constan- .
temente.

Anteriormente, nadie preguntaba
por la justeza y los fines exactos de la
obra de restauracion, dictada por la
necesidad histérica. Hoy, sin embargo,
se elige cuidadosamente en el catdlogo
de monumentos realizados, aquellos
que exigen con urgencia su conser-
vacion. Acude en ayuda la prensa que
sefiala con frecuencia, la necesidad de
iniciar trabajos de ese género en tal o
cual edificio dafiado por el tiempo o la
guerra, estas alertas han contribuido
muchisimo a salvar monumentos,
hasta entonces desapercibidos. Pero,
ineficaces serian todos estos Ilama-
mientos sin las amplisimas prerroga-
tivas del servicio de conservacion,
promulgadas por la Dieta en el decreto
de 1962, sobre la proteccion de los
bienes culturales. Existen en Polonia
centros urbanos histoéricos que deben
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niciado en el siglo X1V y terminado en el XV, el
edificio para el Ayuntamiento de la ciudad de
Gdansk, representa la nacionalidad misma de Polo-
nia, al tener en su torre, de 82 metros, los escudos
de Polonia fué restaurado en 1950.

2

Ciudad de Gdansk, El Palacio de Wilanow, resi-
dencia veraniega del rey Juan Il1, es una joya de |a
arquitectura barroca polaca.

ser adaptados a funcicnes modernas, v
otros, que tienen que hallar poderosos
mecenas vy, a la vez, usufractuarios.

Es este un problema que puede ser
solucionado. Prueba de ello son los
numerosisimos ejemplos de ayuda
social gracias a la cual lograron sal-
varse verdaderos tesoros. El castillo
renacentista de Baranow (provincia de
Cracovia), hace unos diez afios cons-
trufa una especie de silo para cereales
y patatas, ha sido restaurado con
fondos obtenidos del cercano combi-
nado industrial de &cido sulfrico, y
hoy, ubica en sus interiores objetos
museograficos y salas de recepcion
para reuniones, conferencias . . . vy
un café de servicio pablico. La industria
quimica en desarrollo y que ocupa un
lugar cada vez més destacado en la
economia nacional, desea tomar bajo
su proteccion la bella y antigua ciudad
de Kazimierz, situada a orillas del
Vistula, aprovechando el hecho de
que en la cercana localidad de Pulawy
se halla un potente combinado de
productos nitrogenados. Esta ciudad
historica se convertird en centro de
excursiones y descanso para los miles
de trabajadores de los ‘Nitroge-
nados”, y el establecimiento ayudaria
a las autoridades municipales en la
elaboracion de todos los trabajos enca-
minados a subrayar los valores turis-
ticos de Kazimierz.

22 mil monumentos se encuentran
a lo largo de las rutas turisticas o en
sus cercanfas. El turismo cada vez més
se convierte en un argumento que
apoya la obra de conservacion.

El turista pasa a ser cada vez méas un
usufructuario al que toman en cuenta
los conservadores y el Estado, que es
el que asigna las sumas necesarias para
la restauracion de los monumentos.
No se trata exclusivamente de amor-
tizar los costos y aunque esto excede
en forma indirecta. La utilizacidn
socialmente justificada de los monu-
mentos, constituye un componente
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3

Detalle de la capilla de Segismundo que forma
parte de la Catedral de Wawel, en Cracovia.

4

patio con arcadas del castillo real de Wawel, reali-
zado por el arquitecto Franciszek Wloch en Cra-
covia en el siglo XVI-

activo de la vida ue la sociedad con-
temporanea. Unos monumentos cum-
plen un papel educativo, otros tienen
que ayudar a vivir mejor al hombre o,
por lo mencs, deben cumplir este
cometido. Los centros urbanos histo-
ricos, ademds de sus-valores especta-
culares, no siempre garantizan a la
poblacion el standar de vida adecuado;
dificil resulta hallar condiciones
comodas vy modernas en una ciudad
como Sandomierz —por no citar mas
que este ejemplo— que representa un
auténtico museo. Situada en una anti-
gua escarpadura del Vistula, sus prin-
cipios se remontan a los tiempos
prehistoricos, aungue el conjunto
urbano proviene de siglos mas recien-
tes. Casi todos los estilos arquitecto-
nicos estan representados en la ciudad
y marcan su encanto y belleza. No
obstante, Sandomierz no estda muy
solidamente arraigada a la tierra; se
estdn hundiendo los subterraneos vy
sotanos construidos en el siglo XIV
por los habitantes de la ciudad que
deseaban asi escapar al pago de los
tributos relacionados con la superficie
de las viviendas; hoy amenazan con
hundirse muros y casas. Han sido
descubiertos, investigados y asegu-
rados, muchos kilbmetros de estas
rutas subterrdneas. Parecia haberse
borrado el peligro, después de las
reconstrucciones, cuando sobre
Sandomierz se abatié una‘nueva catas-
trofe: a principios de marzo del
pasado afio comenzd a agrietarse la
escarpadura oriental de 42 metros de
altura; se precipitaron aludes de tierra
quedando en gran peligro de destruc-
cion los edificios. La accion de salva-
mento y restauracion de Sandomierz,
iniciada en 1965, estaba planeada para
realizarse en 15 afos, tiempo que ha
sido considerablemente acortado gra-
cias a la importante ayuda del Estado.
Para 1972, la ciudad estara totalmente
asegurada contra su hundimiento y
recobrard su antiguo esplendor.
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1

Exterior del palacio de Wilanow, uno de los mas
bellos monumentos de la arquitectura barroca en
Polonia. 1677-1697.

2

Palacio de Wilanow, construido por el Arq. Augus-
to Locci.

3

Museo Wilanow,

4

Entrada al palacio de Wilanow.

S

El palacio de Wilanow funciona como museo. Sala
de Banquetes

Wilanow, antigua residencia vera-
niega del gran rey de Polonia, Juan 111
Sobieski, pertenece a los mds popu-
lares monumentos polacos. El carifio
que siente el pueblo entero, scbre
todo los varsovianos, por el palacio,
no se deriva unicamente de sus valores
historicos y artisticos. Wilanow estd
ligado indisolublemente al nombre de
su creador Juan |ll, a la grandeza vy
encanto personal de su soberano. La
historia posterior del monumento
incrementd aun mas los lazos senti-
mentales que, a lo largo de los siglos,
vincularon al pueblo polaco con
Wilanow.

El proyectista y constructor de
Wilanow fue Augusto Locci, artista de
origen italiano y consejero personal
del rey en los asuntos del arte por el
que Sobieski se interesaba vivamente.
Un notable papel en la decoracién del
palacio jugaron pintores coma, el
francés Claude Gallot, el italiano
Michel Aristido Palloni y los polacos
Jerzy Szymonowicz Siemiginowski vy
Jan Reisner. Los trabajos de escultura
y estucado eran dirigidos por el exce-
lente escultor de Gdansk, Andrzej
Schluter y el conjunto de estucadores
del Palacio. En los siglos posteriores.
Wilanow cambidé repettdas veces de
propietario, representantes todos ellos
de las familias nobles de la Repulblica.

También fue cambiando la forma
arquitectonica del palacio de acuerdo
con los gustos de sus duefios sucesivos
y el estilo de las épocas.

Durante la 11 Guerra Mundial, los
hitlerianos emprendieron la més sal-
vaje y barbara destruccion de
Wilanow. Hicieron volar con dinamita
los alamos plantados por Juan |11,
saquearon las colecciones de arte y
todo lo que no pudieron llevarse a
Alemania, quedd horriblemente muti-
lado. Por ejemplo deshilaron valiosi-
simos tejidos decorativos, pra confec-



cionar peales de soldado. Por suerte
no lograron transformar el palacio en
Casino de Oficiales.

No se habian silenciado los ecos de
la guerra cuando ya, a raiz de la libe-
racion, el 28 de enero de 1945, fue
promulgado un @&creto en virtud del
cual Wilanow pas¢ a ser propiedad del
Estado vy seccién del Museo Nacional.

La mayoria de los interiores han
sido abiertos al publico y sirven
también para fines representativos.
Citaremos aquf; el dormitorio, anteca-
maras y gabinetes del rey y de la reina,
amueblados con objetos artisticos de
la coleccion real; los aposentos de la
mariscala Lubomirska, al estilo del
siglo XVII1| y la gran sala de banquetes
de Augusto |1, llamada “'Sala Blanca"".
En los cuartos de estilo chino se hallan
colecciones de arte del Lejano
Oriente. En 1963, fueron inauguradas
otras 20 salas y una galeria del Retra-
to Polaco desde finales del siglo XVI
hasta el siglo X1X.

En 1964, fue abierta la gran sala de
banquetes de Juan Il con frescos
recientemente descubiertos. Hasta
ahora se ha terminado la restauracion
de los interiores de los siglos XVII vy
XVIIl, ya abiertos al publico. Sin
embargo el ala norte presenta las mds
diversas variedades de estilos del siglo
XIX, con muebles, bronces, arafias,
tapices y decorado tfpicamente ecléc-
ticos seglin los gustos de la época que
exigfan compilar y adaptar distintos
estilos; empire segundo rococo, Luis
Felipe, Biedermayer. Cubren las pare-
des tejidos de seda de Milanowek.

En su estado actual, el palacio de
Wilanow, encierra 70 salas museogra-
ficas y representativas. Han sido abier-
tos ademés el jardin de estilo barroco
a dos niveles, con terrazas floridas y
fuentes y el magnifico parque sino-
inglés.
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ACERO, REFLEJO DE LA VIDA MODERNA

EL ACERQ £S5 VITAL EN EL PROGRESO DEL MUNDO ACTUAL SU PRE-
SENCIA EN TODOS LOS CAMPOS DE LA ACTIVIDAD DIARIA, ES REFLEJO DE
UNA TECNICA AVANZADA.

IGUALMENTE. EL ACERO DE ~FUNDIDORA DE MONTERREY  ESTA PRE-
SENTE. POR SU ALTACALIDAD.EN LOS MUEBLES Y APARATOS DOMESTICQS.

SIEMPRE QUE USTED REQUIERA EL EMPLEO DE LAMINA DE ACERQ ES-
FECIFIQUE ACERO DE “FUNDIDORA DE MONTERREY .

CIA. FUNDIDORA DE FIERRO Y ACERO DE MONTERREY, S. A.
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